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ünnepi beszédet, a mely a magyar zászló 
dicsőségét hirdette. 

~Js ez katonai ünnep! 
Ime, mily szép harmóniába hozhatók a 

magyarság és a katonaság, csak éppen 
azokat az ósdi előitéleteket kell eldobálni, 
a melyek még nem rég boszorkánynyo
másként nehezedtek bizonyos katonai kö
rökre. Csak éppen attól az elfogultságtól 
kellett megszabadulni, a mely bizonyos kö
rök szemét annyira megrontotta, hogy a 
piros-fehér-zöld zászlóból csakis a vörös 
szint látták (talán revansképpen azért, 
hogy egy másik zászlón sokáig csakis a 

Istennel, királyért és hazáért. gyász szine birt jelentőséggel reánk.) 
Arad. május 8, ÉS büszkén lobog ott ma a nemzeti 

(=) Ragyogó betükkel volt ez a pár zászlónk s a közös hadsereg tisztelegve 
szó arra a diadalkapura irva, mely alatt ismerte el, hogya magyar honvédség 
a. legelső magyar ember vonult be ma a igenis magyar hadsereg, a királyhoz való 
Ludovika Akadémiába, hogy a piros-fehér- hüségben, vitézségben, képzettségben egyen
.zöld szinü lobogót átadja azoknak az ifjak- jogu testvére a nagy közösnek. Tisztképző 
nak, a kik, ha a katonai intézetből kike- intézete mától kezdve a külsőségekben is 
rülnek, a magyar királyi honvéd nevet fog- teljesen egyenrangu társa a közös had
ják viselni. sereg tiszti akadémiájának, a melytől ed-

Magasztos ünnep volt ez, olyan, mi- dig is, persze a magyarságán kivül,' esak 
Iyenhez . hasonló hazánk történetében ke. abban különbözött, hogy nem volt "külön 
vés van. A király mega nyujtotta át a zászlaja. 
nemzeti szinü zászlót a magyar ifjaknak Most már van. A királytól kapta. 
s maga könyörgött istenhez, hogy áldja Es itt azután vége szakad minden fél-
meg ezt a szent jelvényt. tékenységnek, Egy régi copf végső ma-

A magyar király megjelent a magyar radéka hull le egy nyisszantásra, Ime 
honvédség körében. :Magyar zászlók len- rendezheWnk katonai ünnepséget, amely 
gettek feléje, magyar cimerek ékesítették minden izében katonai és magyar. Bebi
az ünnepi térséget, magyar urak vették zonyosodik, hogy e kettő nem zárja ki 
körül a királyt, magyar püspök tartotta az I egymást, ~őt ellenkez~le~, o~y pompá~an, 

TÁRCA. - Mi tetszik 'I - kérdezte tőle Pasa. 
Az idegen nő nem válaszolt mindjárt. Be

lépett a szobába, körülnézett, aztán, mint aki 
A k Ó r i s t a n O. már nem bir tovább állni, leült. - r..közben 

Irta: Csehov Antal. halvány ajkai ugy reszkettek, mint a nyárfa
levél. 

Egyszer, mikor Pasa még szebb volt és - Itt van az uram 'I - szólalt meg végre, 
fiatalaob, meglátogatta Petrovics Kolkapov Ni- sirástól vörös szemét kérdően függesztve az 
kolai, a szeretője. Rettenetes hőség uralkodott, énekesnőre. 
Kolpakov éppen az ebédjét költötte el és igen _ Miféle urról van szó'? - kérdezte Pasa 
rossz kedve volt. Mind a ketten szörnyen unat- ki érezte, hogy egyszeriben minden tagja hi
kozlak és várták, hogy mikor lesz hüvösebb az degre vált a félelemtől. 
idő, hogy iétálni mehesseilek. _ Az én uram . .. Kolpakov Petrovic s 

Hirtelen csengettek. Kolpakov. aki kabát Nikolaj. 
nélkül papucsban üldögélt, fölugrott és kérdő- - ~e ... nem asszonyom. En ,.. én 
leg nézett Pasára. nem is ismerek senkit , .. 

- Valószínüen a levélhordó. vagy talán - On tehát azt állit ja. hogy nincs itt 'I -
vala~i barátnőm - nyugtatta meg az éne- kérdezte az asszony, most már sokkal biztosab
kesno. I ban és valami sajátságos mosolylyal az ajka 

Es ámbár Kalpakov nem sokat törődött körül. 
a szeretője levélhordójával, - még keveseh. - Nem ... nem tudom, kit gondol. 
bet a barátnöivel. mégis minden eshetőségre - Maga ocsmány, utálatos, aljas személy 
fogta a kabátját és a szom8zéd szobába vo- maga _ .. - mormogta az idegen asszony, 
nult. Pasa ezalatt kinyitotta az ajtSt és legna- megvető pillantásokat vetve Pasára. - Igenis 
gyobb'~ámulatára egy rendkivül szép és elő- az, .. Közönséges személy éR c~ak annak 
kelő nővel találkozott. ki minden valószinUség örülök, hogy végre szemébe mondhatom ezt 
szerint az ugynevezett "tisztességesekhez" tar- magának. El'ti 'I 
tozott. Pasa ugy érezte, hogy erre a feketébe öl-

Az idegen sápadt volt, nehezen lélekzett, tözött, filigrán asszonyra rendkivül visszata· 
mintha a sok lépcső kifárasztotta volna. szitó benyomást gyakorolhatott, mire nyomban 

Társaság. 

JÓ1.!ler fiíherczeg-ut 22. sz. 

Csütörtök, május 9. 

erőben és harmoniában egyesülnek, amely 
tiszteletet kelt föl mindenkiben. 

Szép napja ez nemcsak a honvédség
nek, hanem Magyarországnak is. Zavar
talan katonai ünnep,' ahol a király és 
nemzet egyforma érzéssel, egymás iránt 
való szeretettel és becsüléssel ünnepelnek, 
mily óhajtott és becses ünnepség ez. -
F'átyolboritás helyett zászló bontás : igy 
van ez jól! A fátyol szürke; a zászló a 
mi drága szineinkbell pompázó, a szere· 
tetet, a hitet és reményt példázza. 

A mi hitünk és reményünk letétemé.
nyese az a szenvedésekben megacélozott 
lelkü öreg ur, ki első közöttünk a haza
fiságban, az alkotmányos érzületben, az 
igazságosságban és szabadelvüségben. 

Szívünk igaz lelkesedésével írjuk le 
nevének emlitésekor azt a néhány szót, 
mely ma a Ludovika diadalkapujárólra
gyogott alá: istennel, királyért, hazáéJ't! 

E hármas jelszó jegyében legyen kö
zös, lünnep a mai nap emléke nemzetnek, 
kira ynak. 

A város közgyülése. 
- Az A r a d i K II z III n y tudósitójlltói.·;....;. , 

-
Arad, IllAjus 8. 

A közgyülési terem mintha ünnepélyeseba 
hangulatban volna, Háromnegyed négykor már 
gyülekeznek a városatyák és sürü csoportok~ 
ban állják körül Erzsébet-kit'ályné képét, amely 
már el van helyezve a közgyülési·terem . Jobb 
falán, szemben ő Felsége arcképével. "'. .; .. 

-ji 

eszébe jutott piros, duzzadt ajka, szeplöj~. meg 
aztán homlokár'a lelógó sür'ü haja, amit soha
sem tudott visszafésülni és mindezért kezdte 
magát nagyon szégyelni. Ugy tetszett neki, 
hogyha talán soványabb volna, meg az a haj
csomó nem éktelenitené el a homlokát, akkor 
talán inkább sikerült volna elbitetni, hogy nem 
ntisztességtelenll és akkor talán nem szégyelné 
magát most annyira, hogy majd elsülyed bele. 

- Hol van az uram, folytatta tovább az 
asszony. - Különben nekem most mát' mind
egy, akár hol is van. - Azt azonban meg 
mondom, bogy nyomára jöttek Petrovics Ni
koláj sikkasztásainak és most keresik .. ' Be 
akarják zárni, - most már érti 1 Ez a maga 
müve l - Még ma elfogják, - folytatta to
vább, közben fel-felsóhajtva. - Es ennek 
maga az oka, szemtelen, aljas fehérnépe ! -
utálatos csunya teremtés! - fejezté be végre, 
s mikor ezt mondta, - még az ar'cát is fel
huzta, hogyannál jobban kifejezhesse megve
tését. 

Egy darabig csönd volt. mialatt Pasa gyö
keret vert az ijedelemtöl. Aztán megint el
ke7.dte az asszony, 

- Tehetetlen vagyok .. ' ~rtsen meg, 
aljas teremtés ... nem tehetek semmit. meg 
van kötve a kezem. - Maga most erősebb 
nálamnál, de azért van valaki, Ilki magánál 
is erősebb és meg fog védelmezni engem és 

• 
Az Aradi Közlöny ujévtől kezdve minden előflzetöjét bebiztosította baleset ellen. És pedig halól esetére 3000 koronára,

rokkaDt8ág esetére szintén 3000 koronára. 
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2 ARADI KÖZLÖ. N _._Y __ o 1901. május 9. 
------------------------------,---------------

A képviselők élénken birálgatták a fest· 
ményt. 

Mikor Urbán Iván főispán a terembe jött, 
még csak tarkállottak a padsorok, kevés vá
ro satyát csalt össz~ a sovány sorrend. Eljött a 
mai közgyülésre Mülek Lajos orsz. képviselei 
is, Barabás Béla dr. képviselő társaságában. A 

bet eg városatya már jobban van annyira, hogy 
a mai közgyülésen részt vehetett. 

A kőzgyülés lefolyása a következő volt: 

(A légszesz-vállalat vitája.) 

Az első felsz6lalás az elég csendes han
gulatu közgyülésen a légszesz világitási válla
lat kérvényének tárgyalásánál törtéut. 

A Bocieté anonyme d' eclairage du centre 
nevü aradi légszeszvilágitási vállalat, amel~ 
eddig belga részvénytársaság volt, helyi rész
vénytársasággá akar alakulni 1.000,000 korona 
alaptőkével. Arra kérte a várost, hogy a szer
ződést, amely a város és a belga társulat kö
zött fennáll, ruházza át a megalakitandó ma
gyar részvénytársaságra. 
. Varjassy Lajos tanácsos terjesztette elő a 

tanács javaslatát, melylyel a vállalatnak kilá
lásba helyezik a szerződés átruházását. 

Edvi-Illés László szólt elsőnek a tárgyhoz' 
Sokkal fontosabbnak tartja a szőnyt'gen lévő 
tárgyat, semhogy ilyen hamarosan tul lehetne 
esni rajta. Mikor a vállalat megalakult, nem 
minden alap nélkül tartotta fenn a város ma
gának azt a jogot, hogy az ilyen változMokba 
beleszóljon. Fél, hogy ha a helyzetet nem is· 
merve átruházza a város a szerződést a meg· 
alakulandó részvénytársaságra, majd csalódni 
foghat, mert nem ismerve még a vállalat alap
szabályait, nem ismeri magát a firmát sem. 
Előbb mutassa be a társaság prospektusát, azt 
birálja meg a jogügyi- és pénzügyi-bizottság s 
azután terjesszenek javaslatot a közgyülés elé. 
Annál inkább igy kell eljárni, mert az alaku
landó részvénytársaság csak névle~, lesz helyi, 
részvényeit külföldön helyezi el. O a mostani 
vállalattal meg van elégedve, lehet, ho~y a kö
vetkező is jó lesz, de az óvatosságot feltétlenül 
szükségesnek tartja. 

Urbán Iván főispán kifejti, hogy a tanács 
javaslata involválja magában a kellő óvatossá
got épen azért, mert a szeződés átruházása 
nincs elhatározva, csupán kilátásba helyezve. 

Salacz Gyula polgármester még a bizott
sági eljárást ls feleslegesnek tartja. A város
nak semmi köze nincs a társulat alabszabályai-

-hoz, a szerződés az irányadó és ha az uj vál· 
lalat I'lfogadja a régi szerződést, ugya város 
jogai az által minden oldalról biztositva ma· 
radna~. 

Schwarc Jenő elfogadja a tanács javaslatát, 

a gyermekeimet. - Isten mindenütt jelen 
. van, Isten igazságos. - Ö meg fogja bo· 

szu Ini minden elejtett könyemet, öszszes álmat
lan éjszakáimat. Még lesz idő, mikor gondolni 
fog rám. 

Megint csönd lett. Az idegen nő kezét 
tördelve járt fel-alá a szobában. Pasa pedig 
tompa, kifejezéstelen arccal bámulta: 

- Hiszen én nem is tudok semmiről, nagy· 
ságos asszonyom - zokogott Pasa. 

- Hazudik! - kiáltott feléje az asszony 
szemeit villogtatva. ~ Mindent tudok! Isme
fem már régen, tudom, hogy az utolsó időben 

" mindeunap itt töltötte az idejét. 
- Igen. De mi van abban. Hozzám sokan 

. eljönnek. De én senkit sem kényszeritek rá, 
- aki nem akar. 
- - Azt mondom magának, bogy sikkasztás 

történt. Ö a tolvaj, aki idegen pénzhez nyult! 
Egy ilyenért .. _ mint maga! - Hallja -
folyt aLta az asszony, megállva Pasa előtt -
magál'\ak nem lehetnek elvei, maga csak azért 
van a világon, hogy rosszat cselekedjék, az a 

-- maga végcélja, de azt még sem hihetem, hogy 
annyira sülyedt volna, ami minden emberi 
érzésből kivekőztet. Neki felesége, gyermekei 
vannak _ .. Ha őt most elítéliK, elküldik Szibé
riába, akkor én, meg a gyermeim éhen halha
tunk - . _ Ertse meg ezt! De van egy mód, 
amivel őt és bennünket meg lehet menteni a 

_ szégyentől és a gyalázattól. Ha én ma kilenc· 

igy az Edvi-IIlését is, de kikötni kivánja még 
azt, hogya szerződés pontos megtart?sáért a 
mostani részvénytársaság vállalja el a szava
tosságot. 

A vita vége az lett, hogy az érdemleges 
határozat meghozatalát elhalasztottak akkorára, 
mikor a részvénytársaság tényleges átalakulása 
meg lesz. 

A Szentháromság szobor. 

A minorita-templom és a szinház épület 
előtt felállitandó Szentháromság-szobor leleple
zéséről is szó volt a közgyülésen. AZ alapozási 
munkálatok immár teljesen készen vannak, a 
napokban megkezdik a szobor épitését ugy, 
hogy a jövő hó 2·án, Szentháromság va.sárnap
ján már felszentelhető lesz. 

Miután a régi szobor is és a most felszen
telendő is a város közönségének adakozásából 
épült fel, illik, hogya város közönsége is kép· 
viselve legyen a felavatásnál. 

Igy a közgyülés kiküldte a maga részéről: 
Andrényi Károly, Abrai Lajos, Deutsch Bernát, 
Domány József, Edvi-l11és László, Kristyóry Já
nos, A'tJagyari Ferenc. Müller GJ ula, Neuman 
Dániel, Opre Péter dr., Péterffy Antal, Rozs
nyay Kálmán, Riege'r Imre, Bimay István, Te· 
deschi Viktor, Vas Gusztáv törvényhatósági bi
zottsági tagokat. 

(Alapitványok. segélyek.) 

A mai közgyülés egész csomó alapitvány t 
tett és több segélyt, nyugdijat szavazott meg. 

Igy az Aradi kerületi iparosok rokkant és 
nyugdij egyesűletének öt darab, egyenkint 200 
koronás alapítványt tett a város. 

Az aradi leisdednevelók körét 50 korona se
gélylyel, a lipii.i gyermekmenhelyet pedig 100 
koronával segélyezi a város. 

Gajda Gábor rendőrségi detektivnek három 
havi fizetési előleget szavazott meg, Barthel 
József vámszedőnek végkielégitést Nyisznyi 
Béla vámszedő özvegyének pedig nyugdijat 
szavaztak meg. Végül A1.ünszter Ernő gróf se· 
gédtisztnek nyugdijéveit kiterjesztették vissza
menőleg 1895·ig. 

Mizera József és neje, Zámbori Lajos, Krec 
János, Veszprémi Sándor, Álbeck Ilona, Borsos 
Mihály, dr. Schwartz Jenő, Zapota János, Türk 
Gyula, Kurecska Ferenc és Zsiba Antal által 
emelt nj épületek községi adómentességét meg
szavaztAk. 

(AprÓbb ügyek.) 

A kereskedelemügyi miniszter nem hagyta 
jóvá a város azon közgyülési határozatát, hogy 
a csatornák és gyalogjárók fentartása és léte~i
tése a kövezetvám jövedelméből fedeztessék. Ma 

száz rubel biztosítékot adok, akkor nem üldö
zik tovább. - Mindössze csak kilencszáz ru
belt ... 

- Miféle kilencszáz rubelr51 beszél'?
kérdezte Pasa halkan. Én ... én nem tudok 
semmiféle pénzről . . . Nekem nem adott . . . 

- Én nem kilencszáz rubelt kérek ma
gától . . . magának nincsen pénze, nekem pe
dig nem is kell a magáé ... Másvalamire ké~ 
rem . _ . A férfiak rendesen ékszereket szok
tak ajándékozni az olyanoknak, mint maga. Adja 
most nekem vissza azokat az ékszereket, mi
ket a férjem vett. 

- Nagyságos asszonyom, ő nekem soba
sem adott ékszereket - hebegte Pasa, aki 
kezdte már érteni a dolgot. 

- Hát hol van akkor a pénz '? ~~lpazarolta 
a magáét, az enyémet. meg a másét . . . Hová 
tette 'I Hallgasson meg, kérem! Fel voltam há
borodva, sok kellemetlen dolgot mondtam ön
nek, amiért most megkövetem. Tudom, hogy 
gyülöl, de ha mégis képes a részvétre, kép
zelje magát az én helyzetembe. Könyörgöm ön
höz, adja vissza az ékszereket. 

- Hm . . . szólalt meg Pasa és vállát 
vonogatta. - Isten látja lelkemet, szivesen 
megtenném, de nem adott soha semmit. Higyje 
el, nem adott semmit. Különbe~ - javitotta ki 
magát - most emlékszem, hogy hozott egy
szer két dolgot, azt visszaadhatom, ha éppen 
ugy tetszik . 

kimondta a közgyülés, hogy ujból feHr a jóvá
hagyás kieszközlése végett. 

A Mittelmann-féle gyár azon épületeire 
nézve, amelyek bérbeadva nincsenek, kimondta 
a közg.vülés, hogy nyilvános árve,-és utján eladja. 
. Elhatározták a siket-némák iskolájának ki
bővitését is, és ennek költségeit a tandij-alap
ból 19.055 koronában irányozták elő. 

. A város 1900 évi zárszámadását a pénz-
ügyi-bizottság, a számvizsgálók és a tanács 
jelentései alapján a közgyüJés jóváhagyta. 

Még egy csomó bérleti-ügyet referált el 
Yarjassy Lajos gazdasági előadó s azután áttér· 
tek érdekesebi:> tárgyra, amelynél váratlanul 
nagy vita keletkezett. 

(Két kioszk.) 

A lippai sőrfőzde: Bondy és társa kérte a 
közgyüléstől, hogya szinházi·sörcsarnok terra
szát a Zemplényi-kávéházéhoz hasonlóan kiszé
lesithesse. Megadták neki az engedélyt. 

A másik hasonló tartalmu kérvény aMil. 
lenium·vendégló tulajdonosaié : Braun Gusztáv 
és Schuch Ferencé volt. 

Ők még a tanácstól kértek engedélyt arra, 
hogy vendéglőjük elett a ká.,.éházak és cuko 
rászdák módjára terraszt készithessenek s hogy 
ott italt Dlérjenek ki. A tanács eluiasitotta a 
kérelmet azzal, hogy ott a kocsi·ut és a gya
logjáró közötti hely olyan szűk, hogy csak a 
közlekedés rovására lehetne oda egy kioszkot 
épiteni. 

A vendéglősök most a közgyülés elé, it
ték felebbezés folytán a dolgot. A tanács a fe
lebhezés elutasitását javasolta. 

Nemess Zsigmond dr. teljesitheLőnek tartja 
a kérelmet annyival is inkább, mert a kéreI
mezők csak azt a helyet kérik, a hol sem gya
logo, ~em kocsi-közlekedés nincs. Inditványozza, 
hogy egy bizoUságot küldjön ki a közgyülés a 
helyszínére s annak jelentése alapján hozzon 
határozatot. 

Ut'bán Iván főispán nem tartja teljesithetö
nek a kérelmet, mert azon a helyen egy szék 
és asztal sem fér el s igy okvetlenül eg~ik jár
dára terjeszkedne ki a kioszk. 

Fényes Dezső: Ugy találja megoldhatónak 
a kérdést, ha az engedélyt olyan kikötéssel ad
ják meg, hogy a folyamodók kötelesek legye
nek minden oldalról bekeriteni a kioszkot. Igy 
nem zavarják meg a forgaImat. 

Vm'ga József teljesithetőnek találja a kérel· 
met. Folyamodók adófizetői a városnak s igy 

Pasa a toalett.asztalkájából két vékonyka· 
aranykarkötőt vett ki, mind a kettő belűl üres 
volt. 

- Kérem - szólt - tessék, ezeket szive
sen odaadom. 

Al.. idegen nő erre vérpiros lett, arci~
ma láthatóan rángatódzni kezdtek, meg volt 
sértve. 

- Mit kinál nekem itt '? - szólt dühösen. 
. - Nem alamizsnáért jöttem, hanem azért, ami 
nem az öné . . . amit ön, kihasználva a vi
szonyukat, ebből a szerencsétlen, gyenge em
berből Kierőszakolt .. o Csütörtökön, mikor a 
férjemmel sétált a tengerparton, drága karkö
tőket és melltüket viselt. Nem szükséges tehát, 
hogy most én előttem adja 8.7. ártatlan bárány
kát. Utoljára kérdem, ideadja-e az ékszereket 
vagy nem '? 

- Milyen furcsa is maga - válaszolt 
Pasa, - aki most már megbántva érezte 
magát. - Biztosithatom, hogy az ön Petro
vics Níkolájá~ól e karkötőn és gyürün kivül 
semmit sem kaptam. - Mindig csak kalácsot 
hozott .. _ 

- Kalácsot - nevetett gunyolódva az asz
szony. - Otthon a gyerekeknek nincs mit enni 
és itt kalácsra is telik. 

Az asszonya zsebkendőjét a szeméhez 
emelve hangosan el kezdett sirni. 

- Kérem, - hangzott ki a zokogásából 
- könyörüljön rajtam. Tönkretette a férjemet, 

.A. Nemzetközi ba.leset elleni biztositó társaság balesetből eredó haláJ és teljes rokkantság esetére 3000 koronát, illet61if 
a rokkantság mértékének megfelel6 összeget biztosit az Aradi KözlönJ el6fizet6iDek. 
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keH, hogy a város segitse öket. Felhozza, hogy Port-Arthurba. A német csapatok és a grammjával diszitették föl. A villanylám pák 
faoszlop ai ujra vannak festve. a bécsi Ring-en . . . többi idegen csapatok egyes részei kiki-

8imay István: Nem megyiink Bécsbe I sérték az elinduló katonákat a vasuth oz. A gyepes pázsiton állították föl a remek 
görög stilü oltárt, amelynél Hornig báró püspök 
fog misét mondani. Külön hely van ennek kö
zelében a budai dalárda részére föntartva, mely 
az ünnepélyen szintén közremüködik. Szemben 
az oltárral van a tisztikar 1500 személy szá
mára készült emelvénye, mig oldalt egy 2000 
hölgyet befogadó emelvény ál!. 

7arga: tessék Budapesten a kerepessi-uton Seymour tengernagy, a ki most itt időz ik, 
megnézni, ott is ugy van és senkinek sem jut holnap Takuba megy. 
eszébe kifogásolni. A hatóság ott meg védi a z 
adófizetők érdekeit. 

Krist.llóry János szerint a törvényhatóság 
köteles figyelemmel lenni arra, hogy az üzlet
tulajdonosok anyagi prosperálása biztosittasséK . 
Ez érdeke a folyamodóknak s miután a többi 
vendéglő már bir ilyen kioszkkal, indiványozza, 
hogya mérnöki hivatal vizsgálja meg a kére
lemhe~ képp.st a helyet, ennek jelentése alap
ján hozzanak határozatot. 

Urbán Iván főispán végre kimondta a ha
tározatot, melylyel a tanács elsőfoku batároza -
tát feloldták s utasitották a tanácsot, hogy a 

· mérnök jelentése ala?ján ujabb határozatot 
· hozzon. 

A közgyülésan Urbán Iván főispán elnöklete 
alatt jelenvoltak: 8alac Gyula kir. tan. polgármes
ter, Institoris Kálmán főjegyzö, Sarlot Domokos 
főkapitány, Perger János dr. főü~yész, Kádas Kál
mán, Varjassy Lajos tanácsosok és Lócs Rezső al
jegyző, Barabás Béla, Mülek Lajos, Simay István, 
Aévész Adolf, Neuman Dániel, Boros Vida, Dániel 
Kálmán, Reicher Károly, Edvi·llIés László, Bing Ede, 
Deutsch Bernát, Müller Károly, Müller Gyula, Záray 
Ödön, Szontagh Gyula, Rosenberg Miksa dr., Varga 
József, Fényes Dezső, Szathmáry János, Mayer Mik
sa, Kohn S. N. Domonkos Lajos, Magyary Ferenc, 
Nemess Zsigmond dr., Blaskovits Ferenc, Probst Mi
hály, Steiner Jakab, Goldschmidt Sándor. 8pitzer 
Jakab, Schwartz Jenó dr., Marek Samu, Weisz Dá
vid, Hegedüs László, Posgay Lajos dr., Sófalvi 
György, Tisch Mór dr., Avarffy Ferenc, Abrai· La
jos, Domány József, Maresch Gyula, Bund Henrik, 
Vertán Oszkár dr., Virágh Lajos, Wallfisch Armin, 
Reicher Ferenc, Schuszter Henrik dr., Madarász An
tal, Krisyóry János, Nachtnebel Gyula, Vannay 
Gyula, Mittnflr József, Péterfy Antal, Pekár Károly, 
Vajda istván dr. 

TÁVIRATOK. 
A kinai háboru. 

London, máj. 8. A Reuter-ügynökség 
jelenti TiencÍnból 7-iki kelettel: Tegnap 
reggel vasuton német gyalogság ment in· 
nen Peicsoba. Szerdán angol tüzérség 
megy Sanhaikvanba, a hol nyáron át ma
rad. Ma mentek az utolsó orosz csapatok 

a bünbe csábította, de a gyereke", mit vétet
tek azok 1 • . . Há.t igazán nem érez részvétet 
irántuk 1 Hiszen azok ártatlanok! 

Pasa maga elé képzelte az apró gyereke
ket, amint az utcán állva, a hidegtől diedreg
nek, éheznek, és p.gyszerre csak .azon vette 
magát észre, hogy maga is sir, 

- Mit tehetek, nagyságos asszonyom
mondja ! Igaz, hogy ön azt állit j a, hogy ocs
many teremtés vagyok, tönkretettem az urát 
e6 én Isten előtt . . . nyugodt lélekkel bizto
sithatom, hogy Petrovics Nikolájtól nekem nem 
volt hasznom •.. A mi karunk Dan az egyet
len Motjának van csak gazdag szeretője, a töb
biek örülnek, hogy élnek, Petrovics Nikoláj 
müvelt ember, finom ur, azért nem utasithat
tam vissza, az6rt fogadtam a látogatását. Nem 
utasithattam vissza ... 

- Adja ide az ékszereket! Ideadja ? Ké
rem, adja nekem _ .. nem látja. hogy sirok, 
hogy . . . hogy megalázom magam... hogy 
ha akarja, térdre borulok, csaK adja ide az ék
szereket! 

Pasa az ijegtségtöl felkiáltott. Érezte, hogy 
ez a szép, halványarcu nő, ki most már olyan 

· előkelően beszélt, mint a színházban, képes 
. volna előtte letérdepelni. talán csak büszkeség
ből, elókelőségből, hogy azzal is megalázza a 
kóristanőt. . 

- Jó, tehát, - oda fogom adni az ék
szereket. De azt az egyet jegyezze meg 

Zatonyra került hajó. 

FoklJáros, máj. 7. A Tantalon-Castle gő
zös a Fóka-szigetnél zátonyra jutott. Az 
összes utasok partra szálltak Fokvárosban. 

A Ludovika-Akadémia ünnepe. 
- Az A r a d l K ö z l 11 n y távirati tudósliás&. -

Budapest, május 8. 

Lázasan készült a Ludovika-Akadp,mia a 
mai napra, melynek oly nagy a jelentősége, 

hogy méltán nevezhetjük nemzeti ünnepnek. 
Meg is látszott ez a székesfőváros külső ké pén, 
mely ez alkdlomra díszt öltött. Amerre a király 
kocsija elhaladt, vörös-fehér·zöld szinü lobogók 
hirdették a bérházakról, hQgy ma ünnep van. 

De nem II főváros külső képe jelezte az 
ünnep nagyszerüségét, hanem a nemzet szent 
érzülete, mely lelkesedve fogadja azt a katona
ügyi szempontból oly magasztos eseményt, 
mely élénk megnyilatkozása annak, hogy a jó 
katonának szabad magyarnak lenni. 

Ezentul a király adományozta zászló előtt 
fognak esküdni hüséget a kiskatonák a király
nak és hazának! 

.Az ébresztő zene. 
A zászlószentelő és hódoló ünnep reggel 

6t órakor vette kezdetét. Az első honvéd gya
logezred zenekara Bachtí István karnagy ve ze
tése mellett szebbnél·szebb nótákat játszott a 
homloktéren és a parkban. 

A növendékek tauáraikkal egyetemben tel
jes diszbe öltözködtek. Nagy sürgés-forgás volt, 
mig mindent alaposan elrendeztek s átvizsgál
tak az amugy is tisztaságtól fénylő Ludovika 
Akadémiában. 

Fiatalos jókedvükben csak ugy sugárzott 
az arcuk az örömtől s csillogott szemük a bol
dogságtól, hisz ma a legfőbb hadur látogatja 
meg őket. 

Szemet gyönyörködtető az akadémia diszí
tése kivülről is, bp,lülről is. Az intézet ezernyi 
ablakát nemzeti cimerekkel és a király mono-

Az utca. 

A király, valamint kisérete, mint azt előre 
megállapitották, a Várból, a Lánchidon, Fürdő
Nagykorona utcákon, a Deák-téren, Károly- és 
Muzeum-köruton keresztül az Úllői-utra zárt 
kocsin hajtatott. Mindenütt zászlók lengtek a 
házakról s minden ablakból női fejek kandi
káltak ki és kendőt lobogtattak a király felé. 
Az utcasarkokon nagy közönség várta az arra 
elhaladó királyt, aki honvéd huszár tábornoki 
egyenruhát viselt: Megéljenezték, amit él kato
nás köszöntéssel viszonzott. Különösen a Kál
vin-téren s az Akadémia elótt tört ki a lelke
sedés. A permetező eső nem birt rá senkit 
hogy helyét elhagyja. 

Mindenütt példás rend uralkodott, ami 
Pavlik Ferenc rendőrfelügyelő érdeme. Csak 
ugy negyed 11 órakor volt egy kissé megakad
va a közlekedés. Az ezernyi kocsik torlódása 
okozta ezt, melyek négyesével állottak az Ül
lői-ut szélességében. A kocsik elvonulása pa
zar látvány volt .. 

A szebbnél-szebb disz magyar ruhákat a 
tulnyomóan nagy számban lévő katonai egyen
ruhák váltották. Fél tiz óra felé érkeztek a 
Ludovika elé a nagyméltóságok és elókelősógek. 

Ott voltak: Széll Kálmán miniszterelnök, 
Fejérváry Géza báró, Lukács László és Wlas
sics Gyula miniszterek, Gromon Dezső állam
titkár, Szapáry Gyula gróf, Zichy Jenó gróf, 
valóságos belső titkos tanácsosok, Jókai Mór, 
Márkus József főpolgármester, Rudnay Béla fő
kapitány, számos országgyUlési képviselő, stb. 

A fogatok torlódása közt ott volt a hon
védség főparancsnokáé, József fóhezcegé iS,aki 
fiával, JÓzsp.f Ágost főherceggel ért a Ludovika 
elé. Ó Felsége érkezése előtt tiz perccel tünt 
föl Frigyes főherceg koesija, ki szintén honvéd-
huszár tábornoki egyenruhát viselt. . , 

magának, hogy nem Petrovits Nikolajtól va- meg Pasa. - szeretném tudni, mit adott maga 
lók, más uraktól kaptam. De hát. - a hogy nekem 'I 
akarja . . .-Mit adtam? . . . bolondság! - szólt 

Pasa kinyitotta a legfelső szekrényfiókot, Kolpakov fejét rázva. - Megalázta magát te 
kivett belőle egy gyé:nánt melltüt, egy ko-· előtted és sirt. nem elég '1 •• -
ralgyöngyökből készült nyakláncot, több gyü- - Kérem önt - miféle ajándékokkal hal-
rüt és egy kar kötöt és mindezt az asszonynak mozott tul engem '1 
adta. - Istenem, Ő, a tiszta, a nemes. a büszke 

- Itt van, nem bánom. Legyen vele .,. még térdre is akart borulni •.. ez előtt a 
gazdag - folytatta Pasa, ki még mindig I személy előtt! Es ~n ezt türtem, én ezt meg· 
félt, hogy az asszony térdreboruL - De engedtem. . 
ha ön olyan nagyon finom asszony, - ak- Fejéhez kapott és nehezen sóhajtott. 
kor tartsa is magánál az urát. - Én nem hiv- - Nem, ezt sohasem fogom magamnak 
tam ide. megbocsátani! Soha! ~nj, tőlem te ... aljas! 

Az asszony könyes szemmel nézte az ék- - kiáltotL rá Pasár~élrelökte az egész 
szereket, végre ismét megszólalt : testében r~meg? le~nyt. Térdre akart. bo-

- J:!jz nem mind... Ebből még ötszáz rulni... és kl elott 1 Te előtted '1 Édes . lste-
rubel sem kerül ki. nem! 

Pasa iszonyu felháborodásában odavágott , Gyorsan f~löltözködött é~ a~élkül, hogy 
még egyaranyórát és egy pár aranygombot. Pasara csak ranézett volna. kikerulve a leányt 

- Több nincs, ha nem hiszi ke,'essen ma- E'lment. 
ga, - szólt energikusan. ~asa II kerevef:re d?bta !Dagát és. keserve-

Az asszony szó nélkül összeszedte a dol- sen SIrt. Kezdte ~ar sa)nálm ékszere}t. melye
gokat zsebkendőbe rejtette és fejbólintás nélkül ket az első felhevülésben odadobott. es általá
elhagyta a szobát. ban egész mag~viseletével, ner,n volt megelé-

A következő pillanatban felnyilt a szom- gedve. Aztán hirtelen .eszebe Jutott, hogy e~J
széd szoba ajtaja és Kolpakov belépett. Halott- szer három évvel ezelott egy kereskedő mm
halvány volt, fejét idegesen rángatta, min tha den ok n~lk.ül megverte és még hangosabban 
valami nagyon keserüt nyelt volna, szemében kezdett SJrm. 
köny csillogott. 

- Mit adott maga nekem 1 - rohanta 

A biztositás kiterjed minden of Y balesetre, amely akár otthon, akár utközben, kocsin, haj6n,vasuton, hadgyakorlaton tör-
ténik és .halétt, vagy rokkantságot okoz. ..' .>~ 
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A király érkezését trombita és dobszó je
lezte, akit ünnepies csendben várt a fo~adá· 
!ára megjelent közönség. 

A Ludo~,ika előtt. 

A Ludovika előtt óriási közönség várta a 
királyt. A közönség tömött sorai t kordon zárta 
el a szabad térségtől s a rend fentartására a 
katonaság és rendőrség ügyeit. 

A homloktér bejáratául hatalmas diadal
kapu 8zo1gált, melyet ez alkalomra készítettek. 
Tetejében Hungária szobra áll, homlokzatán 
pedig ez olvasható: 

- Istennel, királyért és hazáért. 
A kerti kapu fölött hármas szobor van. A 

következő alak Mária Ludovika királyné, aki 
kezében tartja az intézet alapitó oklevelét, jobb
ján József nádor, balján Buttler János gróf, az 
akadémia bökezü mecenása látható. A kerti 
kapu homlokzatára Ludovika királyné követ
kező mondása keriilt: "Hirdesse a nemzethez 
való vonza~mllnknak emlékezetét.,. A Kaputól 
jobbra és balra a falat Magyarország összes 
vármegyéinek cimere borítja. 

Itt várták a királyt Fejérváry Géza báró 
honvédelmi miniszter, Krieghammer báró kö· 
zös hadügyminiszter, Beck vezérkari főnök, 
Bolla altábornagy honvédségi adlátus, Gromon 
honvédeimi államtitkár, Csesznak Benő tábor· 
nok, Horváth Dénes vezérkari őrnagy, Nyiri 
Sándor vezérkari ezredes, az Akadémia pa
rancsnoka. Továbbá mindezek kiséretében lévő 
személyzet. 

Jelentkezés. 
Ö Felsége megérkezése után sorban je· 

lentkeztek: Józse! főherceg a honvédség főpa-
. rancsnoka, Fejérváf'Y Géza báró honvédelmi mi· 

niszter és Nyiri Sándor az Akad6mia parancs
noka. Majd a kivonult csapatokat szemlélte 
meg s a királyi sátorba vonult. 

A zászló a legnehezebb fehér selyemből 

készült, nemzetiszinü csipkékkeJ van szegé
lyezve és egyik oldalán a magyar állami ci· 
mert, a másik oldalán a királynak koronaékes 
monogrammját tünteti fel. 

A zászlóanyát Mária Auguszta főhercegnőt. 
József Ágost főherceg feleségét, aki Gizella fő· 
hercegnő leánya, lelkesen megeljenezte az ut
ca. Ő nyájas mosolylyal és . udvarias meghaj. 
lással köszönte meg a közönség óvációit. 

Az ünnepély kezdete. 

Az ünnepség első része tábori mise volt, 
melyet Hornig Károly veszprémi püspök szol
gáltatott. 

A mise után Auguszta Náda királyi her
cegnő zászlóanya következő szavak kiséreté

. ben illesztette a szalagot a zászlóra: 
"Szivem sugallatát követtem, a midőn 

mint zászlóanya forrón, szeretetett királyunk 
kegyelméből és a magyar honvédség iránt 
táplált rokonsze2::jm ÁS szeretetem által 
indíttatva Felség{7 Urunk legmagasabb bi
zalmának zálogára : e zászlóra szalagot illesz· 

". tettem. 
Kövessék hiven szent hiyatásukat.

Kövessék e jeligét: "Istennel Királyért és 
Hazáért!a Kövessék ezt szivük utolsó· nob· 
banásáig, utolsó csepp vérüket is legyenek 
készek érte föláldozni." 

Ezután Hornig püspBk lépett az emel
. Tényre és a következő beszédet mondotta: 

Császál'j és ap. Királyi Felség t 
Legkegyelmesebb Uram! 

. "A zászló a h?nvédnek szentsége és 
dICSŐ záloga azon bizalomnak, melyet a ki· 
rály és ha~a harcosainak vitézségébe helyez; 
- legválsagosabb pillanatokban. ez a sora, 

ARADI :~:~:::." ,_ .... +- ow ___ ... " ..... - ,~:' ~:~-:--l 

kozásnllk: és egyesülésnek jelvénye, mely diház elnöke. PerceI Dezső, a főrendiház el· 
alatt győzni, vagy halni kell .. " nöke, Windischgratz herce{.t osztrák tp.stőrka· 

Igy a szolgálati szabál~ zat. pitány, Pálffy András, a magyar testőrség ka-
Azon rendkivüli és fényes kilüntl'tés- pitánya ,Orcy országbiró, Khuen-Héderváry gróf 

ben részesültem, ho,..gy a legfőbb Hadur és 
apostoli Királyunk O Felsége előtt megáld. horvát bán. Szapáry Gyula gróf, Bánffy Dezső 
hattam azt a zászlót, melyre ezen intézet báró, Bánffy György, Andrássy Aladár, (;leste· 
növendékei jövőre a fölavató esküt teendik tich 'rasziló, Radvánszky báró és Széchenyi 
le; - azt, melylyel a magyar honvédek ne· gróf koronaőrők, Lobkowitz hadtestparancsnok, 
mes hivatásával járó kötelességek lelkiisme· Gromon Dezső államtitkár, Bolla, KloLucsár és 
re tes betartását ünnepélyesen fogadják, azaz 
fogadják, hogy II kötelességérzet, becsüle. Csesznák tábornokok, Márkus főpolgármester, 
tesség és nemes becsvágy leszMk ama ve. a megjelent ezredes~k és végül az akadémia 
zércsillagok, . melyeket követve, éltöket és egy első és egy negyedik osztály növendéke, 
véröket föltétlen hüséges engedelmességben A szegbeverés után Nyit·y Sándor ezredes, 
a ~tí.r~klynak és a hazának rendelkezésére bo· a Ludovika parancsnoka, kezébe vette és 10· '1 
csa Ja . b t tt ' I't' k" tk ~ b 'd t Az esküt imígy szóval elmondllni köny. og a a a l.asz o es a ove ezo esze e 
nyü. Uraim! - de átérezni s egész egyem· mondotta: 
b~rö1tő~. ~t f~rfias kö.yetkezetességg~l. .~ár. I Ludovika Akadémia növandékei! J' 

mmo korulmenyek kozt ehez szabnI elJará- , . 
somat, az nehéz feladat lehet; - de mert Kegyelettől áthatva! dO,bogo sZlv~el em~. 
nehéz, azért nemes és nemesitő; azért oly l~m maga~ra e szent )e1venyt, felseges .~l-
feladat ez, melynek teljesitésére egész férfiu raly~nk es Haduru~k., kegyelm,é~ől ,e pll!a-
kell olyan minőt ft jó derék vitéz kalona nattol kezdve akademlank palladmmat. Te· 
alatt értünk. " kintsetek rá szent áhitattal, véssétek szivetek 

S mert ezt értjük . alatta: erkölcsös és mélyé.be a fenséges főhercegas~zony" v~lasz-
vallásos - nlindig a Szolgálati Szabályzat totta ]elmondatot: vérrel pecsetler:do hIt val· 
fonalán haladok Uraim - erkölcsös fedd- lástokul. 
hetlen életü s ~ vallást tisztelő hü és kötp,- Szeplőtlen fenségében nyujtom felétek 
lességtudó, vitéz és megbizható' férfiut ; ezért e zás~.lót; a kir~ly ad~.~ány?zta, fenséges 
szeretjük a katonát, megbecsüljük, de hálá· u~oka]a, a zászloany~ folek~~ltette;. az. e~l' 
sak is vagyunk iránta; mert tudjuk, hogy Ő haz megszentelte : dlad~lra Ju~t~tm a !l. fol· 
kifelé nekünk paizsunk és kard unk, az orszá- adafoto~. E~t paran~olJa a k.!raly, varja, a 
gon belü) pedig a trónnak és a törvényes ~aza, k~)VetelI a ?ecst~let. A foladat . nehez, 
rendnek támasza. am férfIhez mélto s tI e magasztos hivatásra 

S ezért meg is adunk neki szivesen min· ö~ként. vftl!alkozt!ltok. , Hogy ~egol~h.ató s 
den tiszteletet s nem helyeseljük annak el- b~re dlcsoseg~ . pe,lda ra a ~ár!a.Te!ezl~ a!a~ 
járását, a ki a katonát bocsületbeli kérdés pltot~a, t.estve:lt~tezet, ~ ~ecsuJhelyl csasz8n 
dolgában kényes kényszerhelyzetbe hozza; é~ k.lralYlw Te~ezla.Ak~demla. mely .ugyancsak 
mert a katona nem türhet egyenruháján fol- vereitekboI kepzett tlszt~k~t, a kl.k . maga~· 
tot; bár tudja. hogyatapitat és a férfiasan fO,k~a eme!ked~e. ugy .bekeben telJeslt~tt kl' 
büszke önbiztosságból százmazó komoly és valo "~zolgalatalkk~l, mmt a harco~ ~~razt.~t:a 
nyugodt magatartás nem esik a bátorság ro- ~~zotn ~eve~ ~us~k.~an adván probalt . huse· 
vására sőt annak nem ritkán a legmaga- guknek es vltezseguknek, emelték az mtézet 
sabb f~ka! hirét és nevét., s rótták le az alapitó iránt 

Nem Uk" dolgokat mondtam, Önök előtt köteles hálájukat. 
ismeretiene et, fiatal Uraim, - hisz tud- Benneteket ért az a szerencse, nogy ft ... 
ják honnan meritettem rövidke beszédem Gondviselés kedvezéséből első növendékei le· 
legnagyobb részét; - azért valahányszor hettek ez akadémiának, hogy ti fogadhat já-
a feg.vverdiszben tündöklő sorok fölött hadi tok közvetlenül a fölkent király kezéből sze· 
sereg ünk ősi dicsőségének a jelvényére, a retetének e szent zálogát, hogy a ti sziyetek 
zászlóra tekintenek, emlékezzenek meg ez hurjait hozták elsőnek rezgésbe ama buzditó 
igénytelen s~avakról, melyekkel hivatásuk igék, a mik fenséges asszonyunk ajkairól a 
nemes és dicső vol1át kivántam néhány vo· magasztos ünnepen elb.angzottak, de rátok 
nással jelezni. . háramlik ennélfogva &. kBtelesség is, hogy a 
.. Ily érzületekkel lépjenek ki tehát majd mai nap emlékét az utódok számára szive-
Onök, kik ő felsége, legkegyelmesebb Urunk tekb~n teljes ragyogásában drága örökül 
által oly feledbetlenül diszessé tett ezen ün· megőrzitek, hogy ama lángot, mit kebletek· 
nepélynek szemtanui. lehettek - lépjenek ki ben ma a fenséges asszony· fenkölt szavai 
az életbe s kövesse Onöket az intézet derék gyujtQttak, az intézet szentelt csarnoka szá-
növendékeinek: hosszu sora, kisérve a Felsé· mára öröktüzül ápoljátok. s hogy megvessé-
ges Hadur kegye által, melyre mindenkor mél· tek alapját ama szent hagyománynak, mely 
tóknak lenni éltük egyedüli célja. Legyenek majd az intézetet magasztos céljaihoz köze· 
bátrak, vitézek, hősök az ellenség előtt, 10- lebb segiti. 
vagiasak és n.?mesen büszk~k ,mindig;.- Ezért, mielőtt még ifjui karolokra biz-
dagaszsza . menok,et a. nemes dlc~vagy, s mm- nám e drága ereKlyét, fölbivlak: benneteket, 
den hazafIas f~rfl ereny; - szoval legyen~k bogy e magasztos ünnepen felséges kirá· 
- s ezzel mIndent mondtam s erre áldja ly unk a dicső uralkl)dóház és intézetünk 
I}1elif Onöket II min~enható Isten :- l~~yenek sorsa 'iránt érdeklődő ha1.ánk nagy jainak je-
O }l elsége a Cs~zar, B:~ ~p~stoh Klralynak lenlétében tegyünk szent fogadást, hogy hi. 
magyar katoná,l, - hu, vItez. magyar har- vatásunkat rendületlenül teljesítjük, hogy fel- . 
casal! - Mondam. séges királyunk bizodaimára mindig erdeme-

A beszédet a szegbeverés ceremoniája kij- sek ~arad~nk, hogy II katonai. tud?m,ányo-
vette, mely alatt a budai dalárda énekelte Vághó ~at ,es e~enyeket ápolva, a klrály~use~nek 

, , ... . es lango10 hazaszeretetnek apostolaI leszunk, 
Ignác honvédsliazados ez alkalomra Irt unnepl hogy Istennel királyunkért és hazánkért '~, 
dalát, melyhez Szabados Béla irta II zenét. élünk és halu~k. ... 

Erre a szegbeverés szertartása vette kez· És most ő császári és apostoli királyi 
detét\ melynek következő sorrendje. volt: felsége nevében átadom nektek a szent pal· ! 

ládiumot. Kalauzoljon benneteket a hadak 
Hornig három szeget vert be "fsten dicső· utjain, varázsolja lelki szemeitek elá ft honfi~ 

ségére", egyet-egyet a király, ' Auguszta Mál'ia erények éi hősi föláldozlÍs ragyobó példaké. 
főhercp,gnö. mint zászló·anya, Kletild főher- peit, vezessen el benneteket a hazaszeretet 
cegnő. Ottó, József Ferdinánd, Frigyes József, vérrel szentelt oltáraihoz, fesse elétek a "Mo-
József Ágost főbercegek, Lichtensteill herceg riamur!" fenségp.s jelenetét, tanítson és buz-
tábornagy, Széll Kálmán, Krieghammcr. Beck, ditson benneteket rendületlen királyhüségre 

és honszerelemre. 
Paar, Bolfras. Fejérváry, Széchenyi Gyula, Lu- Lelketek tükrén szívetekbe pillantván, 
kács, Wlassics, Darányi, Hegedüs, Cheh, AV- látom, hogy ott már imádsággá vált minden 
ponyi Lajos udvarnagy, Csáky lj Ibi n a főren- dobbanás. Nyissátok meg a templom ajtóit 
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szálljnn világ~á a zsolozsma, törje át a meny- SZINHAP Z ES IRODALOM . . ég. kárpit ját, jusson el a magyarok Istenéhez, • 19azgatojának megbizásából lerándult Budapest. 
a~1 hÖD szeretett királyunkat, elsó Ferenc re .. hogy .megnézze Beregei Oszkárt és B. Len-
Jozs~f ő felségét igen soká éltesse, A 8zinház müsora: ke? I:Ied~lget egy-e~y szerepben. Beregit ki az 

Eljen ő felsége, II király! Csütörtök: A b o r, színmű. aradl ,szmpadon tőbbször felépett, már Pozsony • 
.t:ljen! EJjen! Eljen! Péntek: S a n _ T o Y, operette. ba~ latt.a Strakosch és hallotta tőle ma~ántár 

A b éd 
Szombat: S a n - T o y. operette. s~sagban Ham let nehány jelenetét, melyeket a 

esz után a csapatok tisztelegtek a fl~tal müvész németül játszott. B. Lenkei Hed-
zásztó előtt, József főherceg intézett végül né- * N vlget az O.cskay. b, riga. d~rosb~n látta a J·a'te'k· 
h

, b ew-York szépe. CZeo de Merode kis asz- . . any uzditó szót a növendékekhez, mire az m{\ste~, .~lfl~ Pill ?lganyleanyt; a miivésznó 
ünnep4ly véget ért. szony ma másodszor táncolt az aradi közönség az.onklvul nehany nemet költeményt szavalt el. 

Két órakor a Ludovika vivótermében ós előtt, a New-York szépe keretében. Ma is elég MI!l~ketten annyira megnyerték Strakoscn tet· 
kertJ' ében diszebéd volt. tapsot aratott, bár egyáltalában nem ejtette szeset, hogy ez Bukovics nevében hat évi szer· 

extázi ba k oo 00 , t 1{ t b' h ződéssel kinálta meg őket. 
Nyiry ezredes beszéde után a honvédség s a ozonsege. l' egeset Izony, ogy 

t" l' a többi szen~plőket olykor zajosabban tapsolták * Komjáthy János szinigazgató a napokban 
lszte gese következett. J6zsef főherceg a ki- . t d' b II ., A f fej" ezi be a debreceni szinévadot. Szerda'n, má· 

ráJy elé lépve a következő b~szédet mondta: mm a ven eg a ennat. ölemelt helyárak dacára nagy közönség gyűlt a nyári színházba. jus 8·án az operette személyzet a Viceadmirá-
"Császári és apostoli királyi Fel!'ég! Azon -mag~sztos Il;tyai gondolkodásának, melylyel Felhő Rózsi ma is sok elevenséggel játszett - lis-ban, csülörtökün, május 9·én a drámai sze-

Felseged mmdeokor hü katonáit tulárasr.tja tisztelői egy virágokkal földíszitett ernyőt nyuj: I mélyzet ~ ~~.gd~di _ hercegnőben bucsuzik a 
ujabb jeiét látjuk ma, midőn I~elségeu a ma: tottak fel neki a szinpadra. Szat},ait sikerült debrecem kozonsegtol. A szintársulat Nyiregy
gyal' királyi Ludovika-akadémia élére szent alakitásaiért nem egyszer hivták a lámpák elé. házán, hol nagy bérlettel s élénk érdeklődéssel 
jelvényül e zászlót tüzött, E zászlő alá se- A zenekar ft tegnapi c-:;orbát a IDai előadáson várják, e hó 9-én kezdi meg az előadásait. 
l'eglenek ezentul azon fiatalok, akik hivatva kiköszörülte. * vannak ft magyar királyi honvédséO" tiszti- Ocskay brigadéros mint zöld ördög. Csak 
karát kiegÁszíteni. Felséges urunk! Ezen * San· Toy Aháron felvonásos kínai dal- hiába rehabilitálták a Hercegh Ferenc kurucda· 
1elvé~y, f!1illekünk tiszteKn~k. hü szolgáinak játékban Sidney Tones·nak sok szép jellemze- rabját. Akadnak mÁg mindig csökönyös embe
iS szol,. kl~ :- engedje meg Felséged, hogy tes és fUlbemászó dallama van. A zongorakvo- rek. a kiket nem tudnak elkápráztatni a táro· 
az IgaZI kIfejezést használjam - tántorithat- natot révén több mái' kedves ismerőse a közön- ' 
l h

.., l k "' k gato, meg a kurucnóták, meg a hazafias frá· 
an usegge es g,Ver TIe i szeretettel rajongva I seg egy reszén€' a nagy tömegben ft . pénteki 

r8:gaszkodunk F~lséged ~zemélyéhez és fo- I b.~mut~tó előa~ás ,után válnak maid népsze- zisok s keményen vitatják, hogy a "nyomo
haszkodunk a mmdenhato Istenhez: tartsa I ruekke. Az eloadas, melyet Polgár Sándor ren- rult" Ocskay brigadéros hiéna módra bolygat ja 
me~ nekünk ?rá~a F~ls,~ges uru!'kat az em- i dez, olyannaK igérkezik, a l,~gnépszerübberrel meg ft nagy Rákóci .sirját, sőt, hogy hü szö
ber! kor legvegso hataralg." angol, hogy zeneszerző munkaja maradandó sik vetségese a Coralie és társának. Igy pertrak-

A király a főherceg beszédére meghatla a fog érv.ény~s?lni. A. nyári szinház szinpadán tálja legalább az Ocskay brigadérost egyik deb-
következő szsvakban válaszolt. naponkInt úrak hosszat folynak belőle apró-

T l
· l','" bák, melyeken kivül Sígmu,nd Ferri balletmes- receni ujság nzércikke abból az alkalomból, 

" e Jes mege egedessel allandoan ter külön IS foglalkoztatja a karszemélyzetet hogy onnan most Komjáthy társélata induló fél-
tudatában voltam azon érzelmeknek és a magánszereplőket. Ezek közül a cimsze- ben van. Ebben a cik kben fordul eló többek 
melyekben honvédségem érdemdus' fő~ rep~en . FelM ,R?zsi pályázik ujabb siker~rt, . A kö?t az alábbi érdekes passzus: 

., .., m,aslk Igen halas szerepet. melyet a Nep8zm- H' 
parancsnoka az lment kifejezest adott. hazban Fp,d6,k játszott, mig Haltonnal való ösz- at az ifjuság, mely a Fedák Sárika kis-
Szivélyes köszönet és kiváló öröm tölt ~zeszólalkoz~sa miatt Kápolnai Irénnek nAm adta :s,szon

y 
kocsijából tombolva fogta ki a lovakat, 

l h ". a~ Tom~sál1'!!t Ru~si fogja énekelni, játszani és amba állván a nemes fiatalság, hol rejtőzött, mi-
e , ,og! .. m~ egy .. ~~~aszto~ unnep .. al- tanco~nl. ~~~nt mmden nagyoperett, ez is nagy dón Rákócy emlékét gyalázó Ocskay bl'igadérost 
kalmabol onoket korulottem osszegyulve sz~m:lyzetu, foglalkoztatva van tehát az egész kellett vGlna a becsülett'8 szinpadról a sülyesztöbe 
láthatom, ugya reményteljes magát s~mtarsulat. ~ komikum ~épvi~elői Polgár lekergetni? 
., ~ .. " . Sa~?or, Szada:" Fe.renc, Tolnamé. Nagyobb sze-

hadlszolgalatnak szentelo lfJusagot, mmt repuk van Manyal Aranka, Arkosi Vilmos Cak6 Ezeket a sorokat olvasva, felkiálthatunk 
amber tapasztalt férfiakat, kik tanitva Vilmos, Szató .László~ N~me8 Sándornak. Sig- mi is a tisztelendő vikáriussal : "Ocskay bri
k' .. .. . , mund és hegy' Kornel. kl a darabban különben gadéros, ennyire jutottál '1" Ocskay brigadérost 

epezve, vezetve mukodnek komoly ne- is táncosnőként szerepel, külön is fognak tán- sokat szidták, sokat mAghurcolták ÁS minden
mes hivatásukban. Biztos vagyok abban, colni. A pénte.ki bemutató előadásra a jegyek nek betetőzése fejében most még azt is meg
hogy önök közül senki sem fog lan- ha r~nkdes nyárI _~ely~ra~ me~lett, már ma vált- éri, hoO"y lekergetl'k a sl~llyesztőb"'! Ml"ntl..a bl'-

_ ,. ato meg a teh szmhaz penztaránál délelőtt '"' ., u 
kadm amaz odaado, mmden katonai 9-12-ig, délután 3-5-ig. zony nem is brigadéros, hanem - zöld ördög 

erényt felölelő kötelesség teljesitésébén, * Krecsányi igazgató. és Barnumék. Kissé volna. Ocskay brigadéros, ennyire jutottál. . . 

Szinház a közgyülésen. 
mely önöket becsület és dicsőség utján különös, de nem éppen hihetetlen dologról tu
vezérli. .A Mindenható áldja meg köz(Js dósit bennünket szegedi tudósítónk_ Mikor 
törekvésünket a haza javára. ugyanis Barnumék elárasztolták Szegedet rikitó 

laka't' 'kk l K á . .. t' füh w fá (Iét lréTVé.]' .. eg;y ;úat.rpeUáci6.) 
{<'eledhetetlen jelenet következett ezután. p Jal a, recs ny, sZlmgazga o . OZ- -hoz s I d 'It h It I' ,-Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitóJ~tól. -

A tQ,bornokok. fótisdek és az összes jelenvoltak za a ga, ogy e ere Je a gyorsan mozgo 
csákói, k,.,lapot lengetve iltették a királyt, akit a cirkusz csapatot az alföldi metropolisztól. Fel- Arad, ml\lus 8. 
jelenet nagyon megindított. Végül diszmenetlel ment a polgármesterhez is, a ki azt ajánlotta A mai, alig egy órás városi közgyülésnek: 

nekI' ho y nu' l kö 001' h tá t't ' három szinházi ügy képezte a legérdekesebb 
az ünnep véget ért. ' g ve a zgyu es a roza a mar 

meg nem másithatja, legjobb lesz, ha Krecsányi pontját. Ami ezeken tul történt, az ugy szól-
A..: estély. táviratilag a belügyminiszter utján tiltat ja el ván, csak a sznkelőadók sablónos jelentéséból 

A fényes ünnepségeknek méltó befejezése Barnumékat Szegedtől. A cirkusz egy megbi- állott s igy a városatyáknak elég idejük ma
volt a táncestély, a melyet aLudovica tánc ter- I zottja is Szegeden járt éppen akkor és meg. radt arra, hogy Polgáry Gézá.nak a teremben 
mében rendeztek. A villanyos lámpák ezrei tudva, hogy Krecsányi mit tervez. elment kozzá most felállitott kirá.lyné·képét tanulmányozzák. 
vakitó fényt áraszlottak az épület egész kör- alkudozni. Ez a három szinházi-ügy hozott egy kis 
nyékére. Pontb'ln 9 órakor érkezett meg ő Fel- - Mi lesz az ön kára, ha mi itt két na. élénkséget a közgyülés szürke menetébe. Az 
sége s ~gyenest az első emeleti táncterem be pig játszunk? - kérdezte a Barnum embere. első Nemess Zsiga dr. interpellációja volt. a 
ment fel, karján Auguszta főhercegnővel, a fő- - Ezerötszáz forint, - válaszolt ker~ken másik kettő pedig a nyári szin ház bérösszegét 

hercegektől, miniszterektől és tábornokok tól Krecsányi. illeti. 
követve_ A mint a király belépett, a katona A Barnum embere erre egy check-könyvet (A felemelt helyárakJ 
zenekar rázenditett a néphymnuszra, ennek vett elő és azt irta rá, ho~y az előadás napján Mindjárt az ülés megnyitása után Nemes8 
elhangzása után a király kiadta a parancsot, ezerötszáz forint fizetendő Krecsányi Igoác Zsiga dr. jelentkezett szólásra, hogy a napi· 
hogy a növendékek az oldalíegyvereiket lete- urnak. rend előtt meginterpellálja a polgármestert. 
gyék s a tánchoz kezdjenek. Ez meg is történt Mégis csak élelmesebb II szegedi direktor. mint a szinü~yi·bizottság másodelnökét, a Olto 
8 a felség láthatólag gyönyörködve nézte a ke- mint a mienk. de Merode vendégfellépte alkalmából hirdetett 
ringó p áro kat. Egy órai időzés után a királya * Beregi Oszkár a német szinpadon. Fényes szinházi helyárakra vonatkozólag. Két 8zinlapot 
jelenToltak lelkes éljenzés6 között távozott, a aj~nla~ot kapott e napokban két magyar müvé- mutat fel, melyek közt a helyárakban lényeges 
tánc azonban kitünő hangula/ban folyt tovább. S~l ero, ho~y !-ehetl?égét a német muzsa szol- különbség van, pedig tudomása szerint, a szin-

g~latában ervenyesltse. Strakosch, az ismert já- ügyi bizottság mostanában nem tartott ülést 
tek mester, Bukovicsnak, a bécsi Volksteater annál kevésbé adott engedélyt arra, hogy ~ 

Aki az "A ... di l(i;z.úny" .. éazé... egy el6fizet6t ia sze .. ez, az ingyen és bé .... entve kapja kézh •• 
Mu .. ai Ká .. oly humo .. os ado .... gyljtelllényét. 

ht "'",." é)' sdb,.: ... ' 
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nyári szinház helyárait mogváltoztathassa az 
igazgató. 

A színlapok tanusága szerint hétfőn még 
8 korona volt egy páholy ára, másnap pedig, 
mikor a párisi táncosnő lépett fel, már 12 ko· 
rona. A szinügyi-bizottság nem engedte meg 
Leszkaynak _. ugymond az interpelláló - hogy 
Pálmai IIka vendégfelléptéire a helyárakat 
emelje, s ug) látszik, ebből okult az igazgató, 
mert most mir nem is ad be kérelmet. a szin# 
Ugy i bizottsághoz, hanem megteszi önkény t 
azt, amit jónak lát. Éppen ezért szólal fel. A 
szinügyi·bizottságot nyiJvánvalóan semmi gáncs 
nem érheti, mert mit sem tudott az önkénytes 
árfelemelésekről s ha tudott volna, bizonyára 
tiltakozott volna ellene. A nyári szin házban az 
Igazgatóval kötött szerződés értelmében maga
sabb helyárak nem kérhetők, mint a téli szin
házban s Leszkay most mégis magasabbra 
szabta azokat. A téli szinházban a legdrágább 
ülőhely, vagyis a nagy páholy 12 korona, ked· 
den pedig a szinkörbeli kis páholyokért szedett 
az igazgató 14 koronát, holott azok minimális 
ára 9 korona. Ily körülmények közt II nélkül, 
hogya szinügyi·bizottság rovására tenné szóv á 
a történteket, a következő. interpelJációt intézi 
a polgármflsterhez: 

1. Van-e tudomása a polgármester urnak 
arról, hogya város tulajdonát képező nyári 
színházban Cleo de Merode vendégszereplése 
alkalmával a helyárak felemeltettek ? 

2. Ha igen, a Rziniigyi-bizottság hozzá
járulásával történt·e ez 1 

8aiac Gyula kir. tanácsos, polgármester, 
az interpellációra felelve kijp-Ienti, hogy neki 
is már csak a szinlapok kifüggesztése után, 
tegnap jutott tudomására, hogy az igazgató 
magasabb helyárakat szp-d, mint azt a szerző· 
dés megengedi. Rögtön intézkedett, hogy ez 
betiltassék, 'egyidejüleg pedig felszólította a.z 
igazgatót,. hogy három nap alatt igazQlja magát, 
",ily alapon emelte fel a helyárakat 1 (Helyeslés.) 
Ha Leszkay nyilatkozik, a szinügyibizottság 
megteszimajd a szükségesnek látszó intézke
déseket és ha nem nyilatkozik, megteszi akkor 
is. (Altalános helyeslés.) Kéri válaszát tudomá
sul venni. 

A közgyülés a válas7.t egyhangulag tudo-
másul vette. ,i . 

(A hátralékos bérisseeg. ) 

Sokkal nagyobb zajt keltett. a közgyulés 
sorrendjének H-ik pontja, a mely szintén a 
nyári színkörrel van kapcsolatban. 

A legutóbbi szinügyi bizottsági ülés alkal
mával szó szerint közöltük az országos szinész· 
egyesület előterjesztését. mely arra vonatkozik, 
hogy a város engedje . el Leszkay Andrásnak 
azt a bérösszeget, melylyel a nyári szinhár.ért 
tartozik. Az előterjesztés, melyet a mai köz
gyülésen Variassy Lajos tanácsnok olvasott fel, 
hivatkozik Arad áldozatkészségére, m~lylyel a 
városban lehetővé tette aszinészet állandósi
tását. Viszont hivatkozik arra, hogy az igaz· 
gató is nagy áldozatokat hoz EI csak igy teheti 
meg: hogy az állandó színházat fenntarthatja, 
mert a téli szezonban semmiféle segélyt nem 
kap. Erre az érvre támaszkod va kéri az egye
sület a hátralékos bérösszeg elengedését. 
. . Percekig tartó zaj tört ki II kérelem fel-

olvasása titán. .. ,. , 
- Nem engedjük el! - hangzott minden 

oldalról. 
-"'" Nem szabad elengedni... Halljuk, 

mit mond a tanács! 
A tanács véleménye a következő: Te

kintve, hógy a nyári szinkörévi bére 8000 ko:" 
ronával a város "költségvetésébe ls felvétetett 
s tekintve azt, hogy a Yáros közönsége a Sl.1· 

nészet állandósitásáuak eleget· teU azzal, a mi-

kor nagy költsé~en a nyári szinkört felépitette : 
javasolja II tanács, hogy a kérelmet utasitsa el a 
közgyülés. 

- Helyes! Elfogadjuk! - nyilatkoztak 
meg egyhangulag a városatyák. 

Igya kérelmet egyhangulag eiutasitották. 

(Minden előadás után.) 

A harmadik kéreimével már több szeren
cséje volt az igazgatónak. Azt kérte II közgyü
léstöl, engedje meg, hogya nyári szinház 6000 
koronás évi bél'összegét előadáson kint 40 ka
ronával törleszthesse. A nyári szezon 150 'elő
adása után a bérösszeg éppen kikerül. 

A tanács azt lavaRolja, engedje meg a 
közgyűlés, hogy az igazgató a bérleti szerző· 

dés ellenére m:nden előadás után 40 koronát 
fizessen, de oly formában, hogy minden nap 
pontosan beszállitsa a város; közpÁnztárba a 
-i0 koronákat. A menyi~en ezt pontosan be 
Dem tlutaná, az engedmény már az első ehet· 
ben érvényét ve8zti, ha pedíg a nyáron 150 
előadás nem tart.atnék, a hiányzó bérleti ősz
szeg f. éyi októher hó l·ig lesz megfizetendő. 

A közgyü1és egyhaugulag elfogadta a ta· 
nács javaslatát. 

(Leslkay vfleménye.) 

AZ Aradi Közlöny egyik munkatársa föl· 
kerest~ ma ez ügyben Leszkay András szin
igazgatót, aki a következő fölvilágositást adta: 

1. Az erkélyen, karzaton, állóhelyeken, 
egyáltalában nem volt árerneléR. 

2. A földszinten a téli szinház árai arányá
ban a 22 sor egy harmadát emeltt'tte volna 
fel 2'40 koronára, másik 7 sort 2 koronára és 
a többi 8 sort 1'60 koronára. E helyett az első 
két sor volt 2'40 korona,' négy sor 2 korona, 
négy sor l'SO korona, a többi 1'50 korona. A 
helyek legnagyobb része tehát a téli szin ház 
rendes áruinál is kisebb. Végeredményében pe
dig a szinház sokkal kevesebbet vett be, 
nlintha szerződéReR jogával élt volna a föld
szinten. 

3. A páholyok. Az emeleti páholyok ára 12 
korona voll. Ennyi a téli szinház nagy páho
lyainak is az ára. A nyári szin ház páholy ai 
nagyok, ilyeneknek ismerte el a Rzinügyi bi
zottság is, midőn tavaly megengedte, hogy a 
koronás belyárak mellett egy páhol,. 8 korona 
legyen. 

4. Az alsó két páholy ára 14 korona volt. 
Igaz, hogy ilyen áru páholy a téli szinházban 
nincs, de mikor Leszkay átvette az aradi szin
hazat, a nagy páholyok ára 7 frt volt és ő maga 
szállította le szerződés kötelezettség nélkül 6 
forintra, mikor az erkély helyére nagy páholyo
kat csináltatott. 

Azóta egy nagy páholy mindig 6 frt volt, 
de nem a szerződés értelmében, hanem Lesz
kay saját intézkedése folytáD, mint ahogy az 
idén például megkérdezés nélkül a tavalyinál 
is olcsóbb árakat szabott a nyári színházban. 

Ha már most jövő nyáron az első két sort 
megint 2 koronán árulná, nem, vétene vele a 
szerződés ellen. Igy használta a régi 7 frtoi ez 
egyszer ft vendégjátékra való tekintettel. 

Különben is csak 8 koronával több a két 
napon a két földszint páholyért II bevétel, me· 
lyért Leszkay a szegéI).y alapra felajánl 4: 
aranyat. 

EGYESÜLETI ELET. 

Fejérváry és a völegény. 
- Az A r a d l K I} z I ö D 1 tudósitójli.tóL -

Blldapest, maj.s 8. 

~lost. hogy még ellenfeleinek is legnagyobb 
örömére friss egészségben érkezett vissza Fe. 
jirváry Géza báró honvédelmi miniszter, min
denki tud róla valami kedveset, szépet mon
dani. Igazán megható, hogy ez a tetőtől-talpig 
katona, - a ki bár mindig loyalis mindenki
vel szemben, mégis nyilt egyf'nességét és szó. 
kimondásá.t csak hosszu idők multán tudták 
megbecsülni. - oly erős és tartós rokonszenvet 
tudott ébreszteni:maga iránt. 

Thaly Kálmán, a miniszternek egykor leg· 
keményebb ellenfele volt az elsők egyike, a 
ki Fejérváryt Abbáziából való visszatérése után 
sz~mélyesen üdvözölte. A királyi palola foga· 
dótermébp-n találko3tak. Ez is érdekes Ö3sze
találkozás volt. A" két politikai ellenlá:)as a ki· 
rályi kegyet jött megköszönni. A kik együtt 
látták őket a nagy fehér-teremben, azt beszé. 
lik, hogy arcuk a~ öl'ömtől sugárzott. 

- Kegyelmes uram! Alig várom, - mon
dotta állítólag a kuruc 1 haly - hogy a küzdő
téren ismét szemtül-szembe találjuk egymást. 
Mert kemény leszp.k, hadd látom, nem vesztet
tél-e a régi acélos prőbó11 

- No, ott ).::szek! - felelte a miniszter t 
Aztán összekapaszkodunk ! 

A képviselőház folyosóján tegnap ismét 
Fejérváry erényeiről folyt a szó. 

Itt hallottam a következő kedves törté. 
netet: 

- Tudjátok, hogy Fejérváry milyen igaz 
gavallér. Mindenkor kész szivességet tenni, 
csak egyben nem ismer barátságot, katonai 
dolgokban. Mint katona szigoru, szinte kér. 
lelhetien. De e téren is előfordulnak kivételek • 
a mikor nemeslelküsége és a jo szive felül. 
emelkedik ft katonai ridegségen. 1Iy6n esetet 
tudok róla. 

- Halljuk! HallJuk! 

- Egy barátomnak a fia hosszu szerelmi 
megprobáltatás után vőlegény lett és a mult 
év tavaszára tüzte ki az esküvőt. Közvetlenül 
az esküvő előtt sürgős behivót kapott fegyver
gyakorlatra. A mi emberünk kétségbe volt 
esve, mert e miatt . ujból el kellett volna ha. 
laszatni az esküvőt, viszont arra nem számit
hatott, hogya katonai parancsnokság tekin
tetbe veszi családi körülményeit, mert a gya
korlatot több izben elhalasztotta. A menyasz· 
szony családja pedig kikötötte, hogy vagy· ... agy l 
Ebben a nagy dilemmában hozzám fordult, se
gitsek rajta. 

- Kedves barátom, - :nondottam én, -
nem segithetek. hanem egy tanácsoi adhatok. 
Mejen fel egyenesen Fejérváry miniszterhez, 
adja eló őszintén a dolgait és ha lehet, ő segit 
a baján. 

A vőlegény felment a várba a miniszter
hez, a ki meghallgatta a kérelmet, aztán ride .. 
gen igy szólott: . 

- Hát persze! Igy van az! A fiatal em
berek könnyedén veszik a dolgot, egyik: évrül 
a másikra halasztják kötelezettségeiket, aztán 
baj nn. N2m segithetek ! Én nem segitne~ek! 

A v6legény elszontyolodott. " 
- Mikorra van behiva 'I 
- A jövő hétre! 

(*) Kiskereskedők gyülése. Az aradi és arad. - ás mikor van az esküvő" 
megyei közép- és kiskereskedök társulatának - A jöv6 /'I.éten. 
választmánya f. hó 9-én csütörtökön délután t 
~órakOl a. kereskedelmi kamara helyiségében. - Hát én nem segíthetek! Hanem egyet 
ülést tart, melyre II választ.mány tagjait e1.ennel. megteszek. Megpróbálom ha lehet, 6szr~ haluz-

. meghívja ~jisz S{mdor elnölc taint a fegyvergy&korlatát. 
A. mi emberünk arca felragyogott. 
- Oh! Keglelmes Uram! 

...----
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_ .. Csaic semmi beszéd. Mert ez nem tölem 
függ! 

Ezzel elbocsátotta. 
A mi emberünk három nap mulva sür

göny t kapott, a melyben a parancsnokság arról 
értesitette, hogyafegyvergyakorlatot ezuttal 
elenged ték neki. 

Hát az történt, hogy Fejérváry saját kezü
leg levfllet irt a fiu érdekében és azt expressz 
feladta. 

. Boldogabb ember sem volt a föld kerek én 
akkor, mint ez a szerencsés vőlegény. 

A tékozló fiú. 
.( Aki kétuer as apjára 16U.) 

- AI A r a d t K ö z l lS n y tf.t.v1ratl értesülése. -
Arad, m!\jus 8. 

Egy szerencsétlen, végromlásba züllött te· 
hetséges fistalember rémtettéról tudósit ben
nünket egy Kolozsvári táviratunk. A könnyel
müség két áldozatáról van benne szó: az apá
ról és fiuróI. A gazdag emherek nem tőrődöm
ségével nevelte fel Benedek Simon magyar-la
pádi nagybirtokos egyetlen fiát, akit szintén 
Simonnak hivtak. 

Eszes és fölötte tehetséges fiu volt az if
jabb Benedek Simon. Még fiatal suhanc korá· 
ban hatalmába ejtette a,onban a járványos be
tegség, melyet könnyeimüségnek hivnak és 
mely jobban pusztitja a testet, a lelket egy
aránt, mint a legveszélyesebb nyavalya. Lassan
lassan oda jutott az ifju Benedek Simon, hogy 
könnyelmü tékozló szokásairól képtelen volt 
lemondani a legjobb akarat mellett. 

Anyja már régebben elhalt és véle elvesz
tette az egyetlen lényt, aki még hatni tudott 
rá. Nagykoruvá lett és apja a folytonos unszo
lásra kiadta neki anyai örökségét. 

Igérte ugyan a fiu. hogy. jobb, munkás 
életre tér, hogy hivatalt vállal, hogy reggeltől 
estig dolgozik, takarékoskodik a pénzzel, de 
ezek ·csak ígéretek maradtak. 

A fiu pénzt érezyén kezében, belevetette 
magát az esztelen dobzodásba. Ivott, mulatott, 
kártyázott, mig végre elfogyott az anyai örök
ség is. Ez talán nem lett volna még baj, ha 
eg) csomó kártyaadóssag nem keletkezett vol· 
na utána. És ifju Benedek Simon "uri ember" 
Tolt, akinek ki kf'll fizetni az adósságát 24 
óra alatt. 

Elment tehát az apjához, Magyar-Lapádra, 
hogy pén1.t kérjen .tőle az adósságok kiegyen
litése. Az öreg Benedek tajtékzott a dühtől, 
mikor megtudta, hogy fia elköltötte anyai örök· 
ségét, és hogy azon kivül még adósságokat is 
csinált. 

Eleintén szépen tudot.t beszélni a fiuval. 
Csöndesen tudtára adta, hogy pénzt nem ad 
neki és azt szeretné, ha egyáltalában nem tenné 
be a lábát többé az apai házba. 

De Simon nem tágitott. Az öreg Benedek· 
ből kitört az elfojtott keserUség. :Rettenetesen 
összeszidta a fiut, majd rárohant, hogy kidobja 
az ajtón. A fiu erre rel/olI/ert rántott és kitselW' 
rallttaz apjára, aztán elfutott a házbó). Az 
öreg Benedek Simon most haldoklik a kolozs
-yári kórházban, a fiut pedig, ki megszökött,' a 
esendórség keresi. 

HIREK. 
Honvédzászl6. 

- A LudoYiceum ünnepéN. -

Ifju leTentét, nemzetem remén1e, 
Föl, szálljon as ének, zengjen a dal. 
Áldja, dicsérje a magyarot királyát 
ÉgbetÖrő wm.usl szárnyaini 
S hon tölhat az ének s szárnyal a d.al, 

ARADI KÖZLÖNY. 

Babér hulljon a király fejére. 
Ezeréves harcunk bérét kiküzdte, 
Korának Ó legelső vezére. 

István nyitotta ezer év ajtóján 
Hű nemzetünket Ó vezette át, 
S hOTa a "Szent "-nek bölcsesége célzott: 
Biztos révbe Ó vitte a hazát. 
S mert a rév partját tenger ostromolja, 
Sziklafallal véve körül az árt, 
Honvédit állitván az őrtoronyba.. 

Hazánknak immár oceán sem árt. 

Nemzetünk tudta, önkára példázta : 
Győzelemre a fegyver nem elég. 
A haladó kor inteimén indulva, 
Hadiskoláért hőn óhajiozék. 
Ám száz év elölt született az óhaj, 
Valóra válni csak soká tudott: 
Oh, mert az eszmét, szent akarat magvát 
Apoló hit is megfogyatkozott. 

Alig árinté István koronája 
Ferenc Józsefnek fölkent homlokát, 
"Ósi erénybe vetett bizodalom" 
Adta az eszmét az életnek át. 
Im, itt áll a csarnok, királyhliségnek 
S harci. erénynek szentelt temploma, 
Hol fáklyát már a haditudománnyal 
Nemzeti .!lzellem órtüze gyujt ma. 

Leng a zászló is, Hadur bizalmának 
Vitézségl'e intő szent záloga: 
Oh dicső ereklye, drága talizmán, 
Esküfogadásunk hiv tanuja! 
Vészben, viharban Te vezess bennüaket, 
Hadak utján lelkesits a harcra, 
Büszkén lobogj mindig, sohse hullj porba, 
Veled esnék el a drága hazá! 

J' ágó Igmíc. 

A tanitó egy szobája. : 
Valamelyik budapesti lap hozott hirt teg

nap a mi"d.'1unti tanitóról. A mindszenti ál· 
lami tanitó évek óta várja, hogy két szobás 
lakást kap, amilyen őt megilleti. És évek óta 
egy kis szobánuk keresztelt zugban kellett 
laknia, mert az állami iskola épitését kényel
mHS tanitói lakásaal minden évben biztosra 
igérték. A mindHz 'nti tanitó egy darabig re· 
ménykedett. Jobb szerette volna ugyan, ba az 
ugynevezett természetbeni lakás helyett meg· 
adják a nem sok lakáspénzt, melyért mégis 
csak különb lakást kapott volna, de cHak re
ménykedett s meghuzódott nagy családjával 
együtt a kis zugban, nagy szerényen, mint az 
egy néptanitóhoz illik, ki a magyar kulturát 
ké;>viseli és terjeszti fent a zord határon. V árt, 
várt, várt. De már nem gyözött várni. A tan
felügyelöje jóváhagyásával épittetett a kiS zug
hoz még egy kis zugot. Hiszen egy szobába 
zsufolva családjával együtt már évek óta nem 
volt egy kis tanulásra öt percig ideje és módja. 
Aztán kérte a községet, mint az iskola föntar
tóját, bogy téritsf', meg neki ez okvetlenül 
szükséges építkezés költségét. A község per
sze hallani sem akart róla. 

Bizonyosan voltak méltatlankodó hangok is: 
- Haszontalan naplopó iskolamestere, még 

palota kéne neki. 
Mert igy intézik el még szép honunk sok 

helyén a tanító urak dolgait. A községre aztán 
rácáfolt 3. közigazgatási bizottság, mely egye
nesen lWtelezte a tanitót az p.pitési költség meg
fizetésére. Most már szegény tanitó ugyan pó~ 
rul járt. Ha a természetbeni lakás helyett la
káspénzt követelt volna, igen kényelmesen el
lakott volna s még tán pénze is marad. De 
mert évekig szerény volt, lakott évekig egy 
nyomorult zugban s ráadásul - ő fizet . . . 
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Van talán vagy tizenhét Mindsee"t község 
Magyarországon. Nem tudni melyikről szól a 
budapesti Iap bire. De szóról-szóra illik min
den Mindszent állami tanitó;ának az esetére. 
Habár az is lebet, hogy két Mindszenten is 
előfordult ugyanaz az eS8t. Leirtuk, hogy el
mélkedjenek rajta, akiket illet. Annyi bizo
nyos, hogy veszettúl szép dolog minálunk még 
mindig néptanitónak lenni. 

- Figyelmeztetjük a t. elöfízetöinket, külö
nösen a vidékieket, hogy amennyiben hátralékos 
előfizetési dijakat holnapig e hó 9·ig be nelll fi
zetnék, a kiadóhivatal kénytelen lesz a lap kül
dését beszüntetni. 

- Személyi hirek. 8zivák Imre és Bessenyei 
Ferenc országgyillési képviselők a verseci főispán 

installációjáról visszaiövet ma Aradon tartózkodtak, 
a hol Of/ák Cirjék dr. minoritarendi tartományfőnök 

vendégei voltak. 

- A Pillsa sahról. Musaffer.ed-din perzsa 
sah, ki jelenleg sulyos vesebaj ban szenved, há· 
ziorvosainak tanácsára lemondott az idei euró
pai ut járól s igy ez évb~n semmiféle euró;: ai 
flirdőt nem fog meglátogatni. Elmarad ezzel a 
német udvarnál tervezett látogatás is, a melyet 
már tavaly is elhalasztott. 

- Előléptetés. Patzolt Dezsö aradi adóhi
vatali tisztet a :pénzügyminisGter a XI·ik fize
tési osztály Ill-ik fokozatából ugyanezen osz
tály II-ik. fokozatába léptette elő. 

- Vasuti katasztrófa. Megrenditó szeren
esétlenség hirét táviratozzák Triesztből. Az 
ottani helytartóság egyik előkelő tisztviselőj~. 

aki egy bizottsággal hivatalos vasuti bejáráson 
volt, ballatlan gondtalanságnak esett áldozatul: 
a Déli Vasutlluk. amelynek vonalán hivatalos 
dolgát végezte, egyik vonata rászabadult és 
rettenetese!l összeroncsolta.. A boldogtalan ál
dozat iszonyatos kinlódás után belehalt sebeibe. 
A katasztrófa Miramár előtt, Grignano állomás 
közelében történt és isten csodája. hogyabi ... 
zottság minden tagját le nem gázolta a Déli 
Vasut vakon száguldó· Tonat.a. A többiek Tala. 
hogy elmenekültek előle, de 8chtlarc lovag 
helytartósági tanácsos nem térhetett ki, a vo· 
nat magával hurcolta. Az áldozatot a trieszti 
kórházba vitték, nvomorékan. Négy óra hosszat 
kínlódott még ott, amig szenvedéseitől megvál
totta a halál. 

- KépViselőválasztás Vaálon. A fehér
megyei Vaálon, melynek mandá turna tud· 
valevőleg Lits Gyula főispánná történt ki· 
nevezése miatt üresedett meg, ma folyt 
le a képviselőválasztás. Reggel 8 órakor 
vette kezdetét a szavazás. A 8zabadelvü
párt jelöltje Szüts Béla főszolgabiró volt, 
a függetlenségi párté Eötvös Bálint dr. 
Délben igy állt a szavazatok aránya: 

Szüts Béla 420 
Eötvös Bálint dr. 206 

Délután 4: órakor kitüzte a választási 
elnök a zárórát és 5 órakor hozzáfogtak 
a szavazatok összeolvasásához. A válasz-
tás eredménye a következő: " 

8züts Bem 1024 
Eötvös Bálint dr. 835 

szavazatot kapott, mely szerint SziUs Béla. 
189 szótöbbséggel a vaáli kerület OTSZággyil
ltsi képviselője lett. A választás telj es rend
ben folyt le. 

- Gyilkosság Szemlakon. A szemlaki ha· 
tárban, mint tudósitónk jelenti, ma délután egy 
ismeretlen ~mber holttestére akadtak. Mellén 
hatalmas szurás volt és a testén több ütéa 
nyoma. A halott zsebében egy járlatot és némi 
készpénzt találtak, ami arra enged következ
tetni, hogy az ismeretlen bosszu áldozata lelt. 
AZ ügyészség, a járási orvos és a vizsgálóbiró 
holnap mennek a helysiinre a viz~gálat mli4 
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ejtése végett. A csendőrség nyomozza az isme
retlen ember gyilkosát. 

- Tizezer korona. tiszteletdij. Szeged város 
legujabban egy nagy pörét nyerte meg. A vá
ros 1854 óta elhuzodó pör szerencsés kimene· 
tele következtében egy milli0t érő birtokkallett 
gazdagabb. Szeged városa jogügyi bizottsága 
tanácskozott azon, mily alakban róha' ná ie a 
város háláját lvánkovic$ Sándor dr, tiszti fő 
ügyészel szemben, kinek érdeme, hogy 8zeged 
a pört megnyerte. Bár a bizottság több tagja 
meg 40.000 forint külön tiszteletdijtól sem ri· 
adt volna vissza, egyhangulagl0.0(j() korona 
tiszteletdijat hozott a bizottság a közgyülésnek 
ja vaslatba. 

- Leánynevek a revolver-golyókon. Pár hó· 
nappal ezelőtt Lengyel Géza, csikszeredai tör· 
vényszéki albiró egy átmulatott éjszaka után 
golyót röpitett szivébe és szörnyet hatt. Annak 
idején nagyon sokféle kombinációt füztek ehez 
az öngyilkossághoz, a melynek szerencsétlen 
hőse többször is megkisérlette az öngyilkos
ságot, de abban barátai, szomszéd~i megaka
dályozták. Beszéltek életuntságrór;" buskomor
ságról, de a valódi okát nem tudta meg senki 
mert az öngJilkos mitsem hagJott hátra vég
zetes tetté nek okára vonatkozólag. Nem min
dennapi felfedezésre jutottak erre vonatkozólag 
most. - A revolverében, a melylyel Lengyel 
szörnyű tettét elkövette, még öt sértetlen töl
tény volt. Ezeket a töltényeket kivéve a fegy
verbói, konstatálták, hogy az óngoly6k mind
egyikére egtJ-egy leány név van bevésve. Persze,. 
hogy ez a felfedezés uja\'>b találgatásokra ad 
alkalmat, ha bár ez irányban is hiányzik a 
legfontosabb tetőpont, hogy vajjon milyen név 
volt rávésve arra a golyóra, a mely a szeren· 
csétlen albiró szivét rurta keresztül. A golyó 
ugyanis áthatolt az egész testén és vahhol 
befuródott a földbe, de azt a helye~ a leggon
dosabb keresés dacára sem tudták megtalál ni. 

- Eljegyzés. Ifj. Wittmann Antal elje· 
gyezte J!jleken Biluska György szép leányát, 
7 erél! kisasszony t. 

- Frakkos hölgyek. A gyülölt, lenézett, meg
vetett frakk, amelyet kényszerből mégis viselünk, 
ugy látszik megunta, hogy örökösen az ásitó unal
mat, a feszességet képviselje. Szakitani akar min
den áron a mult jával, el aka.r szakadni a férfiaktól 
és a nők karcsu dereka körül szeretne simulni. Sót 
már némi sikere is van a hölgyek körül, mert mint 
jelentik, Párisban 8, divat királynól már frakkot 
hordanak. Az elegáns világ találkozó helyein már 
megjelentek az elsó fecskék az első fecskefarkkal. 
Hogy hozzánk mikor jut el a fecskefarkos női di
vat, annak Bécs a megmondhatója. Itt még nincs 
ok az ijedelemre, bár a divat még a leggyorsabb 
lábon jut el hozzánk. Hogy a dolog "érdeméről" is 
szóljunk, & nók frak kj a, amit Párisban most di
Tattá. tettek, csak kevéssé különböúk a férfiak frakk
jától. Többnyire tafotából készül. Idősebb nők fekete 
szlnü frakkot viselnek, a. fiatalabbak a világosabb 
szir.ekke-l kultiválják és chinéböl, pompadour-szövet
ból és egyéb lenge szövetfajtából készittetik a frak
kot. Magastermetüek a hosszu fecskefarkot, alacso: 
Dyabbak & rövid frakkot viselik. ~'tül csipke-zsabót, 
Tagy krepaiffon és gaze-mellénykéket hordanak és 
magu.scsattu övvel szoritják össze & derekukat. A 
frakkhoz fek~te szövet-, vagy selyemszoknyát visel
nek. l!izt a toalettet kiegésziti még valami, ami a 
frakkot leránt ja eddigi komolyságáDak magaslatáról 
's ez a valami: & - muff. Mert & párisi hölgyek 
karmantyut hordanak, még nyáron is a frakkho2i. A 
nyári muff csipkéból, rüsból készült, idres-bodros 
lenge jószá.g. 

- Megörült Menyasszony. Szomoru esetnek 
voltak szemtanui tegnap délután Keménd köz
ség lakosai. Egy fiatal szép leányon akkor tört 
ki az őrültsé,!, a mikor örök hűséget kellett 
volna esküdnie az oltár előtt. A szomoru eset
ről az Illábhi tud6sitást vettük: Dékány Imre 
deméndi lakos egyike a község legvagyonosabb 
polgárainak, leánya részére tehát csak gazdag, 
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vót akart. Dékány Julcsa azonban nem Ly 
gondolkozott. Szive egy vagyontalan l€\gényhez 
vonzotta, a ki meg is kérte a leány kezét, de 
a gazdagságára büszke Dékány Imre hallani 
sem akart rúla, e helyett 8zögyesi Ferenc ke· 
méndi lakos hason nevü fia lelt az apa vá· 
lasztottja. a kihez a leánynak férjhez kellett 
mennie. Dékany JulcRa sirt ritt.. hogy ne erői
tessék ahoz, a kit nem szeret. Hiába volt min
den, a szülők hajthatatlanok maradtak, Meg 
volt az eljegyzés, majd pedig az esküvő kö
vetkezett. A szép Dékány Julcsának az el
jegyzés óta nem lehetet szavát venui. Elké
szült minden a maga rendje szerint s vas ár
napra volt kitiizve az esküvő. Délelőtt kötöt
ték meg a polgári házasl.'ágot s vasárnap dél
után lett volna az egyházi áldás. A násznép 
nagy kisérettel vonult a templomba a meny
asszon~'nyal. l\1ikor az oltár elé vezett(ik, a 
menyasszonyon eg~'szerre kitört az őrültség. 
Elkezdett sivalkodni. jajgatni s folyton gyilkost 
kiabált s őrülten futkosott az oHar körül. A 
megrémült násznép egy ideig ámulva nézte a 
szerencsétlen leányt, majd mikor magukhoz 
tértek, lefogtAk és kivezették a templomból. 
Ezután kiragadta magát. vezetöi kezéből, le
tépte magáról a ruhát s csak nagy nehezen 
tudták megfékezni s haza vitték a szülei há· 
zához, a hol a további intézkedésig őrizet 
alatt tartják. - A szomoru esett annyira 
megrenditette a leány apját, hogy szélhü· 
dés ~rte. \ 

- Magyarok harca négerekkel. Vehéc f€ll
sőmagyarországi község lakóit egy levél utján 
érkezett hir tartja lázas izgatoUságban. Az 
életűk delén lévő férfiak a községből Ameri
kába vándorolnak. Leggyakrabban nem a bir
tokvágy indit ja őket a szülőföld elhagyására, 
hanem a mostoha körülmények, mert október
töl-márciusig munkájuk nincs. A midőn a 
kényszeritő körülmények batása alatt bucsut 
vesznek ö"éiktől, azt sem tudják, mily sors 
vár reájuk odaát. Onderik György vehéci ki
vándoroltnál, kinek egész családja kint van már, 
keresztelőt ünnepeltek - igy szól a hir. Vigan 
voltak ogész nap, a társaság késő estig mula
tozott. Midőn hazakészülve együttesen ki-ki 
lakására sietett, utközben szemközt négerekkel 
találkoztak, kik bizonyára hasonlókép mulat
sé.gból mentök hazafelé. A két csoporL között 
eddig i,l\meretlen okból verekedés támadt, mely· 
ben több ve béci kivándorlott sulyosan s élet
veszélyesen megsebesült. Marcink6 Antus 
Mihálynak, - mint a levéliró mondja -- see· 
meit szurták ki, itthon felesége s menyasszony
lánya szivszorongva várja a további értesitése
ket. Jakubkó Andrást állitólag egy kemence tüzébe 
dobták a négerek. Mariancsin Györgynek beleit 
hasitották ki. Lyutik J ános s még többen élet
veszélyes sérüléseket szenvedtek. Mindegyikük
nek nagyszámu családja, felesége, gyermekei, 
szülei siratják szerencsétlenül járt vérüket. 

- Elhunyt miniszterek. Szófiából telegra
fálják, hogy Grekof# Demeter volt miniszterel
nök p,s 8zlávejkov közoktatásügyi miniszter el· 
hunytak. 

....: Az elsö áldozat. Zürichból irják, bogy 
az ez idei turistaszezon első áldozata egy Gniihl8 
Ernő nevü schorndorfi fiatal ember. Gnahle 
szombaton felmászott a hófödte Pilatus hegy 
tetejére, s azóta nyoma veszett. A nyomok ból 
azt gyanitják. hogy a turista egy begyszaka
dékba bukott. A szerencsétlen fiatal €.mber 
egyetlen támasza volt öreg özvegy anyjának. 

- Tolvajok, kik üres kasszát lopnak. Prá
gából irják, hogy Oberleitensdorfban avasuti 
állomásról, eddig még ismeretlen tettesek egy 
négy métermázsa nehéz kasszát loptak. A láb· 
nyomok szerint a betörök négyen lehettek 8 

minden jel arra mutat, bogy a helyzetet körül· 
ményesen Ismerték, mert ft betörést szombat 
hajnalban követték el, midón rendesen nagyobb 
összeg pénz szokott a pénztárban lenni. Egy 
kissé azonban póru: jártak, mert el~z6 nap a 
pénztárnok az egész pénzkészletet hazavitte, s 
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csak 100 korona váltópénz maradt a kasszá
ban, a miért bizony a négy mázsás terhet nem 
volt érdemes elcipelní. 

- Kigyuladt majolika raktár. Könnyen nagy 
veszedelmet okozhatott volna Budape!'ten az a 
tüz, amely ma délelőtt tiz órakor támadt Fi
scher Emil bécsi· utca 3. szám alatti porcelIán 
és majolika-raklárában. Tiz óra tájban Wertner 
Jakab segédn~k dolga akadt az üzlettől külön
álló raktárban. Amint benyitott, kellemetlen 
füstszagot érzett. Köriilvizsgálta a raktárt és 
ekkor "ette észre, hogy az egyik áruállvány 
ég. Rögtön értesitették a központi tüzől'séget, 
amely hamarosan eloltotta a tüzet. A rak ár· 
ban mintegy 50 ezer koronát érő porcellán 
edany zolt, s csak a tüzoltók gyors munkájá
nak köszónhetü, hogya kár csak 10.000 ko
rona. A tűz a kémény mellett támadt. Ma a 
kéményseprők égették a kémény t s valószinű, 
hogy egy kipattanó szikra. gyujtotta fel a 
raktárt. 

- Aki megszöktette magát. Gyönyörü szép 
hajadon leánya van Stankov Dana nagybecske
reki szerb földművesnek, az alig 16 éves Lepoj
ka. A. fiatalleállY nagyon szerelmes egyik bár
sonymellényes, pelyhedző bajuszu legénykébe, 
Szavin Zsiváha. ~finthog~ rendes körülmények 
közt egymásé nem lehettek, elhatározták, bogy 
a törvényes formák mellőzésével házasságra 
lrpnek. Igy is történt. Egyik szép este a legén~ 
elszöktette II viruló bajadont a 'szülői fészké
ből az ő saját külön fészkébe,' valahol s Bud
zsák negyedbe. A szülők aztán panaszra men
tek a rendőrségre, ahonnét a leányt vissza pa
rancsolták szUleihe~. A szép Lepojka azonban 
kijelentette, hogy ujra meg fog szökni, mert 
Mm élhet az ő Zsivája nélkül. Alig volt egy 
napig odahaza. Lepojka ismét bucsut mondott 
a szülői háznak s most ismét az ő Zsivájával 
turbékoL A szülők most már nem kivánják 
vissza leányukat. 

- Nem sikerült öngyilkosság. Tegnap este 
10 óra tájban Budapestan az Abonyi-utca 19. 
számu üres telken egy 16-18 éves leány fel· 

.akarta vágni az ereit. A kés azonban oly rossz 
volt, hogya leány csak jelentéktelen sebet 
ejtett magán. A leányt a mentők hiszterikus 
görcsök ben találták s igy vitték a Rókus-kor
házba. Még nem lehetett kihallgatni s igy nem 
tudják ki az életunt. 

...- Eletunt uri asszony. Egy uriasszony 
akart ma megválni az életétől a fövárosban, 
mert gyógyithatatlan betegsége nagyon elkese
rítette. Az életunt .Filip Ferenc posta és táv~ 
irda tiszt felesége, aki Eszéken született s 56 
éves. Ma 9 órakor, amikor fél'je a hivatalába 
ment, Albrecht-ut 9. számu ház II. emeletén 
levő lakásán zsebkéssel a nyakán és a kezén 
felmetszette az ereit. A mentők az első segély 
nyujtása után bevitték az Erzsébet-kórházba. 
Allapota életveszélyes. 

- Gyakorlaton lelött tiszt. Amersfoortban 
8chamkes hadnagyot egy céllövészet alatt agyfln 
l6tték. A vizsgálat eddig még nem deritette 
ki, hogy szándékosság, vagy pedig véletlen 
baleset okozta a fiatal tiszt halálát . 

- Hotökocsik. Amerikában a hus a gyü
mölcs és egyéb élelmiszerek nagy távolságra 
való szálitására mindig uj meg uj szerkezetü 
kocsikat használnak. AZ eddigi száBitásmód na
gyan drágának bizonyult az elhasznált nag) 
jégmenyiség miatt, Ha ugyanis a. hosszu utvo· 
nalon nincs mindenütt elég jégkészlet, messzeb 
vidékről kell a jeget hozni s igy nemcsak ma
ga a szálitási költség, hanem a jég ide-oda szá
llítása 8 az olndás folytán kárbueszett jégme
nyiség értéke is növeli ft költséget. Legujab
ban a dinnyével azt ft kisérletet tették, hogy 
berakás előtt jó lehütik és igy szoritják ki be
lőle a bőséget. A dinnye szálilásában még meg
járja e~ a módszer, de hogy mennyire sikerült 
más terményeknél, az kérdés. Ujabban egy 
vasuti társaság Jegyező-rendszert alkalmaz, ami 
az egyik jégszekrény t feleslegesé teszi, s igy ft 
jég által lefoglalt területnek egyharlllada felszaba
dul; a készüléket a koe!ill forgótengelye hajtja. 
Am.ig a kocsi áll, '8 legyező nem müködik, de 
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az nem nagy baj, mert a gyors romlásnak :lri
tett árukat szállitó nütőkocsik az állomásokon 
nem szoktak soká vesztegel ni. Utóbb Tegyi 
uton előállított hideg által akarták helyetesite
ni a jeget, de az eddigi kisérletek . nem bizo
nyultak előnyöseknek, mivel a gépezet nagyon 
'sok helyet foglal el; most azonban egy uj ta
lálmány állitólag ezt 8 nehéz~éget is elhá.rítja. 

. - Kifogott holttest. Ma délelőtt 10 órakor 
Budapesten a Bomba-téren egy férfi holttestét 
fogták ki a Dunából. A holttest már régóta 
lehet a vizben, mert teljesen oszlásnRk indult. 
A boncintézetbe vitték. 

- A szabott ár avevők érdokeinek a bizto-
. sitásra v"n. mer~ a szőbott ár teljt'sen kizárja a 
vevő kárositását. Eppen ezért, ugy a helybeli, mint 
8. vidéki közönségnek szivAsen ajánljuk Porter Vil
mos koronás áruházát Aradon, az Andrássy-téren, 
a Központi szálloda épületében. Eze-n üzlet a legszo
lidabb alapon lesz vezetve; tulajdonosa állandó ve
vő"ört biztositott magának helyes üzleti elvek al
kalmazása által. Porte r Vilmos koronás áruháza va
lóban megérdemli azt a pártfogást, a melyben a 
közönség részesiti. 

- Honisch L. István cs. és kir. főher. udvari 
fényképész, akadémiai tag. "8 zabadság-tér 16. 
Domány-palota".' Legjutányosabban eszközöl 
felvételeket ugy a müteremben, mint házon 
kivlil. Müvészies kivitel biztosittatik. 

- KöszönetnyiIvánitás. Tede.'lchi Viktor a 
néhai Kintzig Ferenc ravatalára szánt koszoru meg
váltása fejében az Aradi kere<:kedók köre Erzsébet 
segély alapjára 10 koronát adományozott, melyért 
ezuton is köszöne-tet mond. Wchsler József al
elnök. 

- Árverés a vasuton. A lll. kir. államvasu· 
tak aradi állomásán a kézbesithetlen és fölös szál
Iitmányokat e hó 20·án d. e. 9 órakor fogják elár

··verezni. 

-x- Satntal Eggar. Dr.' ~gger gyógysze
ré9znek sikerült specifikus szere a fiatalság bántal
mai ellen, mely a hasonló készitményeket teljesen 
kiszoritja. Kitünó hatásánál fogva az orvosok is ren
delik oly baj oknál, hol Copaivát vagy Cubebát ja. 
vasolnak. Törvényesen védeLt "tigrisfej" védjegygyel 
ellátott készitmény kérendó. Egy üveg 8 korona, 
kapható It. gyógyszeliárakban. Fóraktár Nádor-gyógy
szertár, Bpest. Váoi-körut 17.' 

Barnumék zsidó tigrise. 
. '. ..;... Az. A ra d i K il z IOn,. tudósitóJától. -

Arad, mtljus 8. 

. A samesz összekülönbözött a hi~köZ8éggel, azért 
.. elbocsátották az állásából. Próbálkozott szegény min

denfelé foglalkozással, de nem jutott semmihez. 
. Végre is kiment Amerikába, hátha ott a dollárok 
ha.zájában megbecsülik. Eleintén éhezett, majd el
gémberedett tagok kal eljutott egy óriási térre, ahol 
még egy· 6riásabb cirkusz állott, a Barnumé. 

És itt kezdődik a samesz' szerencséje a mi
- nek történt ét most mesélte el Aradon egyik isme

rősének. 

~ -., 

- Neki támaszkodtam, ugymond egy oszlopnak, 
Ilogy el ne düljek, s ugy bámultam az emberekre, 
a kik a cirkuszba mentek. 

Bgyszerre megszólit valaki németül! 
'$. - Miért áll itt ? 

- Hogy miért állok itt '." 
- Igen. . .. 

- Hát mért ne állInék itt 1 
- Nem akar Talami keresetet? 
~ Miért ne akarnék? 
- Mentem utána. Egy irodá.ba vezetett egy 

':' kopasz ur elé, aki a tulajdonosa volt a cirkusznak. 
_::. A kopasz 'nr mindjárt előadta, hogy felfogad jó fi-

_ zetéssel. Három dollárt ad egy hétre.· 
- És' mit keU &zéri'csinálnom ! 
A kopasz nevetett. .; 
- Nézze! Az én kiá.llitásomna.k van egy pro

. .. dukciója.; I\. tigris . egy ketrecben jelenik meg az 
" oroszlánnal. A tigris most megdöglött, hát maga be

lebuvik a tigris bór be és az emberek azt fogják hinni, 
1logy maga ~ tigris. 

Majd elájultam ijedtemben. 

- .. e? T «ut,". 60 l:-' er··,,.,·,·· .. ',,, 
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- De kérem, hátha megesz az oroszlán? 
mondtam fogvacog"a. 

- Az oroszlán neln bantja, az szelíditett orosz
lán. Be van tanitva. Csak hideg vér. Arra kell vi
gyáznia, hogy mindig szembe nézzen az oroszlánnal 
és morogjon. 

Szórnyen megijedtem, Vak kétségbeesés vett 
erót rajtam, de már nem volt időm a gondolkodásra, 
mert a szolgák megragadtak s bebujtattak a tig
risbórbe. 

Már csak fél ember voltam. Nem azért, mert 
rám adták a tigrisbőrt. hanem a félelemtől. Két 
vasbotos ember recipeit a ketrecbe. Én a tigrisbór
ben borzasztóul remegtem. A legrémesebb gondola
tok jártak II fejemben. Ha széttép az oroszlán! Mi 
lesz akkor? Mi lesz a feleségemmel s a két gyerekem 
mel? Azután eszembe jutott, hogy nincs mitől fél
nem, hiszen az oroszlán meg van szeIiditve. De ha 
meg talál vadul ni ? Folyton imádkoztam. EgyszerrA 
hallom, amint a közönség ord it : 

- Hurrah, Hurrah! . 
És mellé még szembe is kellett nézne~ a bes

ti!ÍnJ. De azután gondoltam: Jó az Isten. ha Dánielt 
megvédte az oroszlánok barlangjában, nem hagy el 
engt\IDet sem. 

A kényelmetle.n tigris bőrben beléptem az orosz
lánketrecbe. Behuny tam a szemem és yártam, ho~y 
no most - felfal a bősz oroszlán - Elmult egy 
félperc, elmult egy egész perc, két perc • •. A 
nagy félelmet már nem tudtam eltitkolni s önként 
szakadt ki kebl em ból az ime! 

- Sema Jiszroel! . • . 
És akkor egy olyan csoda történt, a mit soha

sem fogok elfelejteni . .. Az oroszlán is megszólalt 
és folytatta, a hol én elhagytam: 

Adesem elajhénu, Adesem eched .•. 
Az oroszlán is zsidó volt. 

NAPIREND. 
MájuI 9. Csütörtök. Róm. kath. naptár: Naz. Gergely. 

- Protestáns naptAr: Naz. Gergely. - Görög-keleti nap
tár (április 26.): Vazul püspök. - A nap kél 4 óra 15 
perckor. nyugszik 7 óra 6 perckor. - A hold kél II óra 
~7 perckor. nyugszik 8 óra 40 perckor. 

Időjárás. Légnyomás reggel 7 órakor 756'3 mili imé
ter, délután 2 órakor 757'5 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor Co + 13·~. délután 2 órakor CO + 16'2. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. ~. délután 2 óra
kor DK. 5. - Felhőzet reggel 7 órakor borult. esik. dél
utAn 2 órakor borult. - Csapadék az utóbbi 24 órában 
O mHliméter. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő
Járás várható: Enyhe. helyenként csapadék. 

MájuI 9. Az arad-hegyvidéki esperességhez tartozó 
róm. kath. lelkészek közgyülése Buttyinban . 

Május 10. Az aradi villamossági részvénytArsaság 
k6zgyülése délutAn 2 órakor. - Az aradi árúcsarnok rész. 
vénytársaság rendkivüli közgyülése. . 

Május 12. A radnai kaszinó-egylet táncestélye. -.AI 
aradi jókedv asztaltársaság meJálisa (Csálai erdő.) - Az. 
aradi ipartestület! betegsegélyző pénztAr klizgyüIése dél
előtt 91'; órakor. - Az aradi kaszinó-egylet klizgyülése 
délelőtt II órakor. 

A KIADÓHIVATAL ÜZENETEI. 
Jövö 1891. Kiadóhivatalunkban levél várja. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
= Fizetésképtelenségek. K bécsi Creditoren. 

Verein a. következő fizetésképtelenségeket jelenti: 
Klein Zsigmond, 8.·.A.-Ujhely. - Mayer Mór, ruha
kereskedő, Gy6r. - Blaugrud M. Ch., porcellán-ke
reskedő Krakkr.. - Marschalek János, Mistek. -
Ferber Károly, pékmester, Nasice. Marliach Jakab, 
Schabatz. - Majorevits Benzion, 8chabatz. 
Friedmann Baruch Sam bor. - Herceg Gyula, 
Budapest. - Fischer és Háber kereskedő cég 
Szombathely. - és Ullman. és W"isz, Székesfe
hérvár. J 

',' , 
j - .~ 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- }.:J. A r a d i K ö z l il n y távirati tudósitása. -

'Budapest, mllJu& a. .
'.. . D Ó i i t rt z 8 d 8. A buzakinálat kielégitö. a .... ételkedv 

mérsékelt. Szilárdan tartott Irányzat mellett 25.000 méter
mázsa kerűlt forgalomba, változatlan árakon. Egyéb gal>o
nanemüek nyugodtak. IdöjArás esős. 

J p 

ZArul 12 órakor: 
Buza májusra . . 
Buza októberre . 
Rozs októberre . 
Zab októberre . . 
Tengeri májusra 
Tengeri juliusra. . 
Repcze augusztusra 

Zárul 5 órakor: 
Buza májusra . . 
Buza októberre . 
Rozs októberre . 
Zab októberre. . 
Tengeri mf\jusl'a, 
Tengeri juliusra. . 
Repcze augusztusra 

Zárul 5 órakor: . 

7.62- 7.1\3 
7.72- 7.7:S 
6.77- 6.78 
á.5ti- 5.59 
5.31- 5.":3 

· 540- MI 
· 13.35-13."5 

7.61- 7.62 
7.72- 7.13 
6.78- 6.79 
5.~8- 5.59 
5.33- 5.:3" 

• b.40- 5.41 
• lHO-13.50 

korona 
Osztrák hitelrészvény . . . .. . 693.50 
Magyar hitelrészvény . . . . .' • 696.50 
Leszámitolóbank részvény . . . . H2.-
Rima-Murányi vasmű részvény. . . . 501.
Osztril.k-magyar államvasuti részvény 689.25 
Közuti vasut . . . . . . . .. _.568.-
Vil.roai villamos vasut részvény •. 302.50 
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REGENY. CSARNOK. 
Dawison bankja. 

- BDnDgyi nlgélly. -

Irta: Tr ........ .Tó ••• I. 

Forditotta: Hevessi Jenő. (3j 

(Foly~.) 

HARMADIK ~EJEZET. 
Még mielőtt a vén cseléd felelhetett volna 

a leánynak erre a különös kérésére, nagy ro
bajjal kinyilt a kapu ajtaja és belépett rajta a 
segitségül jött rendör. 

- Mi történt itt 1 - kérdezte. 
- Gyilkoss§.g! ... rebegte ijedten a leány. 
- Gyilkosság? Hm! ugylátszik, a pénzes-

szekrényt is föltörték ! - szóit fontoskodó arc
cal, mialatt körülnézett.. Hogyan történt az eset, 
nem tudják 1 

A leány röviden elmondta a rendőrnek, 
hogy minő állapotban találta szerencsétlen ap
ját, mire ez sietve elment, hogy bejelenlse fö
lebbvalojár..ak a rejtelmes esetet.. 

Nemsokára nehány rendör és detektív kí
séretében megjelent a gyilkosság szinhelyén a 
rendőrség egyik legügyesebb kapitánya és tüs
tént a tényállás földeritéséhez fogott. 

Először is a holttestet nézték meg. Majd 
megállapitották. hogy milyen természetü a seb 
és befödték II halott arcát egy kendővel, me
lyet a vén ('.selédleány hozott. Aztán megállapi-
tották a többi körülményeket. .. 

A nagy pénzesszekrény tartalma össze
vissza volt turva, de a ZlÍrókészülék teljesen 
rendben volt. A kulcs benne volt a zárban. 

- Et az igazi kulcs 1 - kérdezte a ren· 
d6rtiszt. 

- Igen, megismerem, ez az. amelyet boI· 
dolgult édes atyám mindig magánál hordott, 
- felelt a leány. 

- Ugy hát Palmer ur maga nyitotta ki a 
szekrényt, jegyezte meg a detektiv. 

. - Igen és II gyilkos már nyitott szekrényt 
talált, mikor Palmer urat lelőtte. tt'ltte, hozzá 
a kapitány. 

- Sőt az is lehetséges, hogy előbb .lelőt
ték a szerencsétlen pénztárost. aztán kivették 
zsebéből a kulcsot és igy nyították ki a pénz
szekrényt. Eh-ben annál is valószínühbnek tet
szik ez előttem. mivel csak beavatott tudhatta, 
hogy un-e sok pénz a· pénztárban, vagy 
nincs? _ 

AZ iróafoztalt. maly a halál küzdelemben 
feldőlt, lábaira állitották és a leesett tárgyakat 
ujra rátették. A kis óra, mely szintén ott he
vert a földön, tiz perccel fél egy után állott meg. 

- Ugy látszik, hogy a meggyilkolt, mikor 
a lövés érte az iróasztalba fogódzott, de mikor 
lehanyatlott, magával rántotta az asztalt. Az 
esés prrcében aztán az óra megállott. 

- Palmer ur valószinüleg irt. amikor rá
támadtak:. E szerint keH, hogy valami. irásra 
akadjunk. ' 

De hiába "kutatták keresztül-kasul a szobát, 
semmiféle iratot nem találtak a közelében. 

Az irodaheJyiség két szobából állott. 
A'iJ elsőben volt a nyitott pénzesszekrény, 

. ahol Irma vallomása szerint dolgozni szokott 
Dawison és a pénztár6s, mig a belső szobában 



: II 
1 
:; , 
" 

" 
-t 

oC; 

~ ." , 
I , 
, 

,l 

't ' 

, 
" 

10 

a hivatalnokok dolgoztak. ibben a hátulső szo
bában eg-y kisebb pénzszekrény állott, amely 
magántulajdona volt Palmernak. Ez azonban 
zárva volt. 

A hátulsó szobából egy keskeny, kis ablak 
nyilt az udvarra. mely II házat a szomszédos 
épülettől elválasztotta. Az ablakot erős redők 
takarták el, melyek belülről záródtak s nehéz 
reteszszel voltak ellátva. 

Ez ft retesz most, hizonyosan hatalmas erő
kifejtés következtében, le volt törve s a redők 
egyszerüen csak rá vannak támasztva az 
ablakra. 

A szemle végeztével a kapitánya két le
ányhoz fordult : 

- Nem hallottak valami rendkivüli neszt, 
vagy valami durranást 1 ' 

- Mikor 1 - kérdezte Mári együgyü áb-
rázattal. 

- Az utóbbi órákban. 
- Nem! - feleltek a leányok egyszerre. 
- Zárva találták az ajtót, mikor az irodá-

dába jöttek '? 
- Az ajtó nyitva volt. dea kulcsot nem 

találtam benne! - felelte Irma csöndesen. 
- Es a ház kapuja'? - Kérdezte a'" egyik 

detektiv. 
- Azt is nyitva találtam és a retesz be

lülről félre volt rajta vonva., felelt II vén, cse
lédleány. 

- Mikor vette ezt észre '? 
- Mikor kifutoltam az utcára. 
- Minek ment ki maga éjjel 1 
- Segitségért, rendör után káltottam, mi-

kor észrevettük a gyilkosságot. 
- Volt ma éjjel keltőjükön kivül még 

más is ~ házban 1 
Irma nehány pillanatig habozott. 
- Nos, nem tudják '1 
- Holmes Dénes urnak, II bankház köny-

nlőjének szobája az emeleten van, közvetlenül 
az iroda fölött . . . 

- De Holmes ur nincs.itthon ! - vágta köz
be Mária. 

- Honnan tudja'? - k~rdezte a kapitány. 
- Mikor észrevettük a oorzasztó doigot, 

fölfutottam ft stobájába. hogy segítségül hivjam. 
- Nem tsdja hol lehet Holmes ur '1 
- N~m. Mert II rendes időben lefeküdt s 

egy félórával azelőtt, Irma kisasszony segélyki
áltásával fölriasztott engem, még hallottam 
Holmes urat a szobájában járkálni. 

Miközben II megrémült Irmára tekintett, sze
mével jelentőségteljesen hunyorgatva folytatta: 

- Nem tudom fölfogni, hova ltünt el oly 
hirtelen. Még ft kézi táskája is hiányzik szek
rény éből . 

.!iQ. ~ J_I. CW ,$ Q, _#90,% --t ,# ..,.....l .... t._. ,LA.. 44.;Xc; 'w._= J . • t ,.".41 ·*dE 

ARAD! KÖZLÖt~7. 

Irma az ijtdtség és a megvetés egy ki:eje
zésével tekintett a csacska vénleányrll. Aztán 
re~e:;ve mondta: 

- Csak tán nem gondolja, hogy ó ... 
A titkos rendőr fölsietett az eltünt Holmes 

szobájába és fö'kutatta. De nem talált semmi 
rendkivüli dolgot. ami megragadta volna lT'eg
feszitett figyeImét. 

Csak az tünt föl neki, hogyamegvetett 
ágyra a takaró fölemelése nélkül feküdt reá. 
Ez azt a látszatot keltette benne, hogy a fiatal 
könyvelőnek az volt s szándéka, hogy hirtelen 
s i~en sürgősen fölkeljen. 

Ezt a nézetét közölte az irodahelyiségben 
várakozó kapitánynyal, mire rövid tanácskozás 
után elhatározták, hogy a rejtelmes esetről ha
ladék nélkül ér esitik Qawison bankárt. 

(FolytatAsa ltövetkezik.) 

Vas uti közlekedés. 
(Él'Vényes 1901. évi méjus hd t-től.) 

ARADROL 

Budapeat felé Indul: 

Nagyváradra reggel !UO 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4,21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutAn 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

TelHa. felé: 
Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e, 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat regj{el 1.12 
Személyvonat d. u. 4..09 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

ARADRA 

Budapeit felöl érkezik: 
Személyvonat reggel 6,05 
Személysz, tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.50 

Erdely felil: 
Soborsillról reg'1:el 6.59 
Személyvonat d. b, to.50 
Radnár61 déiü' fm 2.36 
Gyorsvonat délu:An ' 4.,06 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelőtt I:!.OS 

Telll8evár felöl: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.U 
Személyvonat éliel 10.5~ 

Szeged felil: 
Személyvonat reggel 8.38 
Vegyesvonat este 7.06 

Brád felil: 
Bor088ebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 6 56 

IDEGENEK ARADON. 
- MilJU8 8 .. -

Központi Szálloda. Báró Gerlicy Ferenc birto
kos Deszk. - Dr Lengyel S<\ndor ügyvéd Szarvas. 
- Dr Erling Károly ügyvéd N~ykilcind8. - Dr. 
Turk Marcell ülQ'véd Nagykikinda. - Cossel Arnold 
kereskedó Temesvár. - Schlésinger Jakab keres-

1901. május 9. 

ked Ó Pozsony. - Stern Ernő kereskedő Budapest. 
- Fülöp Ignátz kereskedő Budapest. -- Wagner 
Alfréd utazó Bécs. - Sorger Zsigmond utazó BOOs. 
- Hagen György utazó Remscheid. - Sugár Hen
rik g~'arigazgató Orsova. 

Vass Szálloda. Roth Lajos utazó Budapest. -
Sim L igazgató Budapest. - Deutsch Vilmos utazó 
Rács. - Pollák Frigyes utazó Budapest. - Mayer 
Al'min utazó Bécs. - Gros Dániei utazó Bécs. -
Szalcer N. utazó Bécs. - Arányi Dániel utazó Bu
dapest. - Boisits Adolf utazó Bécs. - Rokonetz 
József utazó Temesvár. - Berger Henrik uta.zó 
Bécs. - Bernauer Sándor utazó Bécs. - Pálfi Jó
zsef mérnök Galsa. - Ferency József utazó Buda
pest. - Rebner Sándor utazó Bécs. -Messinges 
Leó utazó Bécs. - Kónigstein D. utazó Bécs. -
Kunz HUjl;ó utazó Bécs. - Benedek S. utazó Bécs. 
- Roth Jenó uta.zó Budapest. - Seidner Samu 
birtokos Berzova.. - Straus Zsigmond utazó Bécs. 
- Bem~ochner József Uta1;ó Bécs .. - Kórbl József 
éks~erész Budll.pest - Buchsbaum József utazó Gája. 
- Willoner Sándor utazó Budapest. - Stenchor 
Mór utazó Bécs. 

Aradi nyári szinkör. 
Csütörtökön, 1901. évi "!ájtts hó 9·én: 

A bor. 
Falusi történet 3 felvonásban. Irta: Gárdonyi Géza. 

SZEMÉLYEK: 
Baracs Imre. Árkossy V. 
Baracs Matyi Rubos A. 
Baracsné ..• Angyal llka. 
Szunyogné .. Bácsné. 
Szunyog Rozi Komlósy I. 
Mihály .... Mezei Péter. 
Eszter •..• Tomcsányi R. 

Göre Gábor'. Bács Károly. 
Göre Gáborné Tolnainé. 
Durbints Pál Polgár S. 
Ceglédi Pál . PalÓci Pál. 
Egy fiu . . . . Garai I. 
Kocsis .... Bánáthi Ede. 
Kisbiró . . .. Sólyom L. 

Kezdete 8 .P.ar. ... 

NYIL TTÉR.*, .. 

ilrat legrégibh kerékpár is varrógép javitó-mühdye. ~~o~~~ó~~~~~~~:t~~~.~:~jt~~~Y~~~~~~J:i 
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T.,l .. foD 96. Telefon 96. 

Hammer Vilmos 
vl11any-m üszerész 

kerékpár és varrógép~raktára 
Szabadság-tér, 7. ;' 4 

Állandó nagy raktár angolo, német- és fr.ancziaországi 

kerékpár és ,varrógépekböl., 
Egyedüli képviselet a hirneves 

"H. W. Sehladitz" drezdai és "Peugeot" franeziaországi 
ker~kp4roknak. m 

K.ed:vemö ftme"t6s:l. fö1 't61ie1ek. 

[egolcsóbb b"ásárlásl forrás l pontos kiszolgálás l 

-(J) 

(I) 
N 
(J) ., 
(J) 

(i: 
!fo 

~ ~ ~ kefir gombával erjesztett tej, mely a gyomor falán keresztül :<> 
~ gyorsan felszivódik és ez által nagy táperővel bir. 
~ A gyomor és bélhuzamra gyakorolt enyhe izgató hatása által 
~ az étvágyat és az anyagforgaimát élénkiti. , , 
~ Előkelő orvosi vélemények alapján kitünő gyógytáp!';zernek .&" 
~. ,~, • ~. bizonyult. :" 
~ 292 ,:': ;', Kapható a ~nDgárla'" kávéházban iS. :" 

I Steril!:~~tKYe~!~p~~ektej :. 
~ Nélkülözhetetlen oly anyák nak, akik gyermekeiket részben vagy 
~. egyáltalában nem táplálják. A csecsemő korának megfelelően 
~ higitva. Teljesen bacterium mentes. Az anyatejnek megfelelő 
W'!4 alkatrészekből áll. Minden egyeR étkezésre való adag Iégmen
~ tesen lezárt palaczkban sterilizálva, egyszeri táplálásra szolgál. 
~ Kezelése egyszerü sa természetes táplálással egyenértékü Pros
~.. pektust, árjegyzéket, használati utasitást kivánatra bérmentve ;a 
~ küldünk. ~ 

:Il Dr. Singer János orvos és Rozvány György h 
~ .".6tDrs~ ... ~ B:~ 
~ ~ 
~ Sterilizált gyermektej, gyógy- és pasteurizált tej termel6 intézete. :~ 
~ A.radon, Kounth. éti Batth,.AD71 ... urkán. ~ 
~ ~ 
W~o4o~o~~~~~.a:o~~»4v~~4Y4·~~ó;ji;;;;t;*»~~~ 

. #. :;ey 

.4 .. (~ 

l 
j 
~ 

li 



#_$ z. ta . , 

1901. május 9. ARADI KÖZLÖNY. II 

GyakornokuI 
felvétetik 
egy tisztességes családból szár

mazó 15-16 éves fiu 

házi szappan 
olcsó áron 

e I a d r o. 

e~0eeeeeoe®G®ee;e6fir~ li GLÜCK JÓZSEF = 
é szoba-kárpitozás és menyezetek ~ 
! gipszutánzatu' dombormü diszitéseinek vállalata . 
;; Aradon. Telefon 278. 

f) A mai kor igényeinek megfelelően, az eddig gyakorolt 

Ca ii z I e t b e. 
Ajánlatok nyelvismeretek 

közléséyel " Szorgalmas " jelige 
alatt a kiadóhivatal ba kill
dendók. 656 

e szobafestés és mázolási munkán kivül elvállalok fl) 

KilÓ::::: !::::~::~::;á:8: I SZD b ~p~~~~~a~~~!a~l~r!~a8.~~.S ~Y,o~!"srU~k~ete k i 
adóhivatalban, vagy özv. Hu- I diszi'ésúet is, mely célra e szakmában tökéletesen képzett 0 
detz Ferenczné urnőnél József- .. munkásokat tartok, tehát munkáimért teljes felelősséget vál- m· 

lalhatok. 
fő herczeg-ut 21. szám alatt. A midőn a n. é. közönség eddig irántam tanusitott nagy-

becs ii bizaImát és támogatását megköszőnöm. kérem azt részem re e~ 
továbbra is fen tartani és becses megrendelésével ki tüntetni. a 

" SZEPLO 
milfolt. blbl_. b6rv6..a •• 'get ,. mindennemD aroztl.z· 
titlan.igot bámulatos rövid idő alatt elmulaszt a Haj6.-I~.e 

IBOLYA-CRÉME 
Használata rendkivül kellemes, a bőr llltal azonnal teUesen fel
szívódik minek következt.ében az arcznak szép ifju bájt köl

csönöz. Am I tégelynek 50 kr. 
Az Ibolya crérne hatAsát nagyban emeli az ugyanazon szerek

böl készült és rendkivül kellemes illatu 

Zbo1ya-oréD1e Enii!~appa.:n. li 35 kr. 

Hajós-féle ::tB OLY' A-TEJ' 
(ln de VI.lette de Haj Ól.) Izen hyglenleus lB8Rdóvlz az arez. eyak, karek él ke
zeknek megkapó szépséget. tehérliliom éa l'ÓZ1l8 8zlnÍlben IIlndökló varázs.8 szint 

kölrsőnÖl. 1:/rY Ü"E'1l' 110 kr. 

A képzelhető legfinomabb és leggyiingédcbb alkatrészekből álló, 
jól tapadó és teljesen ártalmatlan pouder az 

Z:EJ O LY A-EI Ö L G-YPOR.· 
Ára 60 kr. Kapható fehér, r6zsa és créme szinben. Készltményeilll 
a párisi és londoni hygenikus kiálitáson, aranyérrnekkel és 
diszoklevéllel lettek kitüntetve. - Sok billairatokkal e!ismerve l 

ÓVatodjunk hamlllti .. któl! Kap"até a készlti éR feltalál6Dál , 
~aj6s Arpád. 

gyógyaxerlAra és gyógyvegyé8Zell laboralorlnmábaD 
ARAD, Andrássy-tér 22. szám, a megyeházzal szemben 

és VOJTEK és WEISZ urak nál. 

FONTOS MINDENKINEK! 

srs- ~iváló hazai készitmény. ~ 
Törv. védve. 

Durator 
iltaI a czipötalp minden 3-4 hétben egyszeri bekenésseI 

...... r 01J' "'n6s" yl.6'ha'.aa letts. 

Ára l bádogpalaczknak használati utasitással együtt 
l koroaa. nagyobb palaczk 11 koroaa. 

Po1R6. l korona _ fillér beküldése után bérmentn. 

KaphaU minden füszerkereskedésben, droguériákban, 
czipészeknél stb. 3111 

Föszétküldés: D '(JB~ TORGY Á.R 
BUDAPEST, V., Lipót-körut lb szálR. 

.... 'Yl.soa&e16rasIUk ,.. 

mindenüt' kerestetnek. 

Kiváló tisztelettel 

fi) G L Ü C K J Ó Z S E F, I 
! 

szobafesiö és mázoló 
. .&rad. ..... 6_~-~öh.ero-su.t 7. 6i1 

:·ue~~f!l00"®"'®,e0~®'0~. 

Birtok eladások ! 
Arad közelében egy 330 holdas birtok egy tagban, elsőrendű 

fekete föld Jakházzal, gazdasági ~pületekkel jutányos árban, kedvező 
fizetési feltételek mellett eladó. Ara n,ooo frt. A véLeihez 1ö-20000 
frt készpénz szükségeltetik. 

Hunyad megyében, vasuti állomástól ] 5 percznyire egy 400 cat. 
holdas birtok, lakházzal és gazdasági épületekkel 40 ezer forintért 
halál eset miatt örök áron eladó. A birtok a term~keny Strick folyó 
mentén fekszik. Kastély 8 szobával és berendezéssel, funtus instructus 
50 darab különböző marhával. Idei vetés éR takarmánynyal. 

Arad megyében egy 545 magy. holdas elsőrendü fekete földes 
birtok, egy uj uri lak ház és kerttel, elegendő kőből éptilt cseréppel 
fedett gazdasági épiiletekkel. sertés fiadzó val 50 koczának, 100,000 
frtért örök áron eladó. A birtok egy tagban van. Kedvező fizetési fel
tételek. Bankteher rajta törlesztésre 40,000 irt. 

Arad megyében egy 2000 magyar holdas birtok egy tagba n dom
bos, erdős föld, melyet irtani kell, jelfmleg 200 bold szántó, 200 hold 
kaszáló, lakház és gazdasági épületekkel, örök áron 40 ezer forintért 
eladó. Megjegyzendő, hogy több mint 1000 hold szántóvá lebet átalaki
tani irtás által. Marad 1000 hold tölgyfaerdő 15 éves ültetvénynyel. 
Egy hold mindenestül együtt 20 frtba kerti! örök áron. 

Szolnok közelében 1000 holdas kitünő fekete földes birtok épü
Jetekkel, lakházz~l ellátva, 12 évre bérbe adandó. A birtok egy tagban 
van, vizmentes. Ara 6,50 frt holdjától. Azonnal átvehető. Cautió \. 
évi haszonbér, a bér 1/ ... évenkint fizetendő. . 

Torontálban 1000 katasztrális holdas birtok, lakházzal, épületekkel 
12 é vre bérbe adó. Ára adóval együtt 14 frt hol<ljától. Ezen birtok 
e~etleg örök áron is kedvező feltételek mellett és olcsón eladó. Cautió 
1/. évi bérlet, és a bér 1/, évenkint fizetendő 

Torontálban 3300 cat. holdas birtok 16000-ölével. melyből 2600 
hold s'Lántó, a többi kaszáló és legelő, nagyszerü kastéJylyal, mely 
egy 20 holda park közepében van. cselédjakokkal, istállókkal, három 
majorral a pusztán örök áron eladó, Nagy funtus instrucktus. több 
száz darab marhával; Ára az összesnek egy millió forint. E!!v fél 
millió átvehető olcsó 41ft Ol o-os bankpénz törlesztésre. A birtok aZi'mal 
is átvehető. ...... 

Ház elotJás! 
Több nagyobb uj és régibb bérházak, melyek minden kiadást 

leszámitva 7°/ o-ot tisztán jövedelmeznek, jutányos árban megkaphatók, 
továbbá vannak több kisebb lakházak, szép nagy)akásokkal és kerttel, 
melyek csodás olcsó árban eladók. 

Egy földszintes uri lakház négy utczai s7.obával, cselédszoba, 
konyha éléskamra stb. pincze nagy udvar, nagy kert, zárt folyosó, 
száraz kapu örök áron 6500 frtért eladó, Elijnyös fizetési feltételek. 

Egy földszintes uj ház, maly 18 évig adómentes, 7 kisebb 2 szo
bás lakással, egy kitünö sarok tlzlethelyiséggel és minden hozzátarto
zóval 7000 frtért örök áron eladó. Előnyös fizetési feltételek . 

Egy uj emeletes ház, legujabb sUll szerint épitve, parkettirozva, 
nagyszerű erkélylyel, vízvezeték és csatornAzással, nagy pinczével. 
házmester lakkal, istállóval, nagy udvarral, a város közepén a leg· 
szebb helyen fekszik, 20.000 fr tért előnyös feltételek mellett eladó. 

Felhivom a t. venni 8zándékozókat, forduljanak egész bizalommal 
hozzám, a hol ís nagyon előnyös vételt csinálhatnak. - Vannak több 
kisebb-nagyobb szőlők is lak házzal, kolnával eladásra nálam előjegyezve. 

Olcsón és előnyesen csakis nálam lehet birtokot és házat venni. 
Kiváló tisztelettel 597 

Rosenberg Károly, Qgynök . 
Eiha.-utoz. 12. 
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Férfi-, fiu- és 
gyermekruha telepe 

tisztelettel ajánlja eJösmert 

leIDobb minős8gü áruit. 

bel- és külföldi 

gyapju -szövetekből. 

• t; (4 ZJ '4 4.( _ 4 _ .. C:.::? q .. o.W. ; .M* G. _ C .,Wt *. -. Af .;. " l.aMA;; ,4 •. ,A. p $:" "',''''3 .. 4 1Ifiil . 

.A 'R A Dl KÖZLÖN Y • ) ~() I. május t . 

.A. 1 a p i "t "t a "t <> "t"t 1845_ 

-
Mérték szerinti megrendelések BUDAPESTEN saját mühe!yeimben kifogástalan kivitelben készittetnel<. lS4 

Telefon "'51. 

~II'UU..~ 
~I~ 

lföi ruha készitési és conJedio 
müferem megnyitás. 

'.' .. 
'fisztelettel értesitem a nagy

érdemü hölgykö7.önséget. miszerint 
Aradon, Eötvös-utcza 12. számu ház
ban, az elsö emeleten egy a mai 
kol' igényeinek megfelelő 

női ruha készitési és 

confoctio mütermel 
létesitettem a melyet 15 évi e 
szakban vágó tapasztalatom után 
egyedül fogok vezet ni. 

Midőn ezen körülményt a n. é. 
hölgykö7.önség becses tudomására 
hozom, kérem, miszerint engemet 
bec.ses pártfogásukbaL részesíteni 
szíveskedjenek. 

Tisztelettel 

Erdélyi Andorné 
női ruhakész:tési éR Confectio 

müterme 668 

EötYös-utcza 121 sz. II emelet. 
...... 

Ugyanott több kikép
zett varró- é. tanuló
leány azonnal felvétetik. 

.A. 1 oa. P i "t "t Et, "t c>"t"t 1.845. 

Arad és vidéke legnagyobb kizárólagos -' .. 

Ilői lelöltők 
árúháza. 

Du.s -vál.a_.1;ék. 

női-ruhák (HomSDOnS) divatos szabás 
30 koronáfól Jeljebb. 

Selyem-blousok és Joupponok 

Telefon 451 • 

I Vesze,k Zálogczédulákat! l 

ltS" Ekszel'tál'gyak ~ 
AranT-, EaO.tnemUek. (,Oyéllld._t •• 
S .. illi6ntok a Ip~!utányo!iabb d.r.an 

kaphatók I 27$ 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész nél 

ARAD. Templom-utcza, Minorita-palota. 

~ l~gya .. ott ~ 
Hirt arany. ~zii~t. dl'ágakiirrk, bárminllaii 
.kHZ"I'tÁI'~yak. a lt·~ma~3sll.hb ál'hu ."g
,."Mnl'k mgy uj tárgyakra átc~I'I·~ltet •• k. 

Veszek Zálogczédulákat ! ! 
Egy .70 frt~. 

kerékpár, 
n.e~ad(.~a·~ 

70. forinfért eladó. 
Meg'tekinthetö Zrinyi-utcza 4,'11 

szám., J. emelet, 9. ajtó, 'l déli 
órák alatt. 670 

Eladó 
35 HI. 1900. évi ter

mésü kovaszinczi 

fehér bor. 
'l'udakoz<idhatni Rottár János ur

nál, Sarkad, Határ-utcza 7. szám. 
- Ugj'lJ!lott dugaszolt palaczkok
ban is 30 krért literenkint kap
ható. 643 

legujabb kivitelben. ~~~~lSl~~~~~~~~~~~~~~!!~~~~~~~~~~~~~[:~~~ Jutányls irak! Alapíttatott 1875. TII.~n 238. 

Aradi nyoJlt!Ja l·ásZ\"pn.v~ársasá~ kijnynyo.dlí.ja. 
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